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Stimata clientela,

Ne bucuram ca ati ales un produs la firmei

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.

Acest produs a fost dezvoltat si fabricat la inalta calitate
si ludndu-se in considerare ISO 9001. Pasiunea pentru
produs si cerintele si necesitatile clientilor nostri sunt foarte
importante pentru noi. In special luadm in considerare
securitatea si fiabilitatea produselor noastre.

Cititi cu atentie manualul de montaj si de exploatare si
acordati atentie tuturor indicatiilor. Astfel puteti monta si
opera sigur si optim produsul. Daca aveti intrebari, va
rugam sa contactati reprezentantul comercial calificat sau
intreprinderea de monta;j.

Toate produsele noastre se adreseaza persoanelor de
ambele sexe, chiar daca acestea nu sunt specificate
separat.

Garantie

Garantia corespunde prevederilor legale. Persoana de
contact pentru servicii de garantie este reprezentantul
comercial calificat. Solicitarea de servicii de garantie
poate fi exprimata numai in tara in care a fost achizitionat
sistemul de actionare. Nu exista drepturi de garantie pentru
consumabile, ca de ex. acumulatori, baterii, sigurante

si corpuri de iluminat. Acest lucru este valabil si pentru
piesele de uzura. Sistemul de actionare este construit
pentru o frecventa de utilizare limitata. O utilizare mai
frecventa duce la o uzura marita.

Date de contact

Daca aveti nevoie de serviciul pentru clienti, piese

de schimb sau accesorii, va rugam sa contactati
reprezentantul comercial calificat sau intreprinderea de
monta;.

Feedback referitor la acest manual de montaj si de
exploatare

Am incercat sa realizam un manual de montaj si de
exploatare cat mai clar cu putinta. Daca aveti propuneri
pentru o structurare mai buna sau daca va lipsesc date,
trimiteti-ne propunerile dumneavoastra:

+49 (0) 7021 8001-403
(]
@ doku@sommer.eu

Service

In caz de service adresati-va la Service-Hotline contra cost
sau vizitati pagina noastra de internet:

() +49 (0) 900 1800-150

« (0,14 Euro/minut din reteaua fixd germana,
preturile pentru apeluri de pe telefoane mobile
pot prezenta diferente)

www.sommer.eu/de/kundendienst.html

Drepturile de autor si de protectie

Drepturile de autor ale acestui manual de montaj si de
exploatare raman la producator. Nicio parte a acestui
manual de montaj si de exploatare nu poate fi reprodusa
sub nicio forma si nu poate fi prelucrata, multiplicata sau
distribuita utilizand sisteme electronice fara aprobarea
scrisa a firmei SOMMER Antriebs- und Funktechnik
GmbH. Incalcarile care contravin indicatiilor de mai sus
implica obligativitatea unor despagubiri. Toate marcile
mentionate in acest manual de montaj si de exploatare
sunt proprietatea producatorilor respectivi si recunoscute
ca atare.
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1. Despre acest manual de montaj si de exploatare

1.1  Pastrarea si transmiterea manualului
de montaj si de exploatare

Cititi cu atentie si complet acest manual de montaj si de

operare Tnainte de montaj, de punerea in functiune si de

exploatare, precum si Thainte de demontare. Respectati

toate indicatiile de avertizare si de securitate.

Pastrati acest manual de montaj si de exploatare

intotdeauna la indeméana si usor accesibil pentru toti

utilizatorii la locul de utilizare. Un inlocuitor pentru un

manual de montaj si de exploatare poate fi descarcat

de la firma SOMMER la:

www.sommer.eu

In caz de transfer sau vanzare a sistemului de actionare

catre terti trebuie transmise urmatoarele documente la

proprietar:

» declaratia de conformitate CE

* protocolul de predare si registrul de verificare

 acest manual de montaj si de exploatare

« certificarea privind intretinerea curenta, verificarea si
ingrijirea regulata

» documentatji despre modificarile realizate si lucrarile de
reparatji

1.2 Important la traduceri

Manualul original de montaj si de exploatare a fost editat

in limba germana. La orice alta limba disponibila este

vorba de o traducere a versiunii germane. Prin scanarea

codului QR ajungeti la manualul original de montaj si de

exploatare.

http://[som4.me/orig-base-plus-revg

La alte variante de limbi ajungeti la:
www.sommer.eu

1.3  Tipul de produs descris

Sistemul de actionare este construit conform standardelor
tehnicii si a reglementarilor tehnice aflate in vigoare si se
supune directivei privind echipamentele tehnice (2006/42/
CE).

Sistemul de actionare este dotat cu un receptor de
semnal. Sunt descrise accesoriile livrabile optional.
Varianta poate varia in functie de tip. Ca urmare,
utilizarea accesoriilor poate fi diferita.

1.4  Categoriile vizate ale manualului

de montaj si de exploatare
Manualul de montaj si de exploatare trebuie citit si inteles
de fiecare persoana, care este mandatata cu una din
urmatoarele lucrari sau utilizari:

» Descarcarea si transportul in interiorul intreprinderii
* Dezambalare si montaj

* Punerea in functiune

* Reglare

« Utilizarea

« Intretinerea curenta, verificari si ingrijire

* Remedierea erorilor si reparatji

* Demontarea si evacuarea ca deseu

1.5 Explicitarea simbolurilor si indicatiilor
Tn acest manual de montaj si de exploatare este utilizata
urmatoarea structura a indicatiilor de avertizare.

/\ Cuvant semnal
2 Tipul si sursa pericolului

Urmarile pericolului

» Combaterea/evitarea pericolului
Simbol
de pericol

Simbolul de pericol semnaleaza pericolul. Cuvantul
semnal este corelat cu un simbol de pericol. In funciie de
gravitatea pericolului rezulta trei clasificari:

PERICOL
AVERTIZARE
PRECAUTIE

Acest lucru duce la trei niveluri diferite de indicatii
referitoare la pericole.

Descrie un pericol iminent direct care
{ j : cauzeaza vatamari grave sau decesul.
Descrie urmarile pericolului pentru
dumneavoastra sau alte persoane.
» Acordati atentie indicatiilor pentru
combaterea/evitarea pericolului.

/\ AVERTIZARE

Descrie un pericol posibil care poate duce

la accidente mortale sau la vatamari grave.

Descrie urmarile posibile ale pericolului pentru

dumneavoastra sau alte persoane.

» Acordati atentie indicatiilor pentru
combaterea/evitarea pericolului.

/\ PRECAUTIE

Descrie un pericol posibil ca urmare a unei

situatii periculoase.
Descrie urmarile posibile ale pericolului pentru
dumneavoastra sau alte persoane.

» Acordatii atentie indicatiilor pentru
combaterea/evitarea pericolului.




1. Despre acest manual de montaj si de exploatare

Pentru indicatii si informatii sunt utilizate urmatoarele
simboluri:

== INDICATIE

* Descrie informatiile suplimentare si indicatiile utile
pentru manevrarea corecta a sistemului de actionare,
fara a periclita persoanele.

Daca nu este respectata, pot aparea prejudicii
materiale sau defectiuni la sistemul de actionare sau
la poarta.

m INFORMATIE
* Descrie informatji suplimentare si indicatii utile.

Sunt descrise functiile pentru o utilizare optima
a sistemului de actionare.

Tn imagini si in text se utilizeaza si alte simboluri.

Pentru informatii suplimentare cititi manualul de
montaj si de utilizare

Decuplati sistemul de actionare de tensiunea
retelei

Racordati sistemul de actionare la tensiunea
retelei

Reglaj din fabricatie, starea de livrare din fabrica
in functie de variante

Conexiune prin SOMIlink la un aparat compatibil
WLAN

Componentele sistemului de actionare trebuie
sa fie eliminate ca deseu in conformitate cu
prescriptiile

Acumulatorii vechi si bateriile vechi trebuie
eliminate ca deseu Tn conformitate cu
prescriptiile

-
(=}]

Simboluri de avertizare speciale
si semne de obligativitate

Pentru a indica sursa de pericol mai precis, sunt utilizate
urmatoarele simboluri impreuna cu indicatoarele de
pericol si cuvintele semnal amintite mai sus. Respectati
indicatiile pentru a evita un pericol iminent.

Pericol provocat de curentul electric!
Pericol de prabusire!
Pericol provocat de caderea pieselor!

Pericol de tragere inauntru!

Pericol de striviri si forfecari!

Pericol de impiedicare si de prabusire!

>E>p> B>

Pericol provocat de radiatia optica!

[>

Urmatoarele semne de obligativitate se utilizeaza pentru
actiunile respective. Obligativitatile descrise trebuie
respectate.

@ Purtati ochelarii de protectie personali

Purtati casca de protectie personala

Purtati manusile de protectie personale

00O

1.7  Indicatii privind prezentarea textului
1. Sunt pentru instructiunile de manevrare

= Reprezinta rezultatele instructiunilor de manevrare
Enumerarile sunt reprezentate sub forma de lista cu
puncte de enumerare:"6.1 Indicatii si informatii
importante”

e Enumerarea 1

* Enumerarea 2

1,A Numarul de pozitie din imagine face trimitere
1] la un numar din text

Locurile importante din text, spre exemplu in instructiunile
de manevrare, sunt evidentiate ingrosat.

Trimiterile la alte capitole sau paragrafe sunt evidentiate
ingrosat si in "ghilimele™.

1.8  Utilizarea conforma cu destinatia

a sistemului de actionare
Sistemul de actionare este conceput exclusiv pentru
deschiderea si inchiderea portilor. Orice alta utilizare sau
dincolo de aceasta este consideratd neconforma cu
destinatia. Pentru pagube ce rezulta dintr-o utilizare
neconforma cu destinatia, producatorul nu isi asuma
raspunderea. Riscul ii apartine in exclusivitate
administratorului. Aceste utilizari duc la anularea dreptului
de garantie.
La sistemul de actionare, modificarile descrise pot fi
efectuate numai cu accesoriile originale de la SOMMER
si numai in volumul descris. Informatii suplimentare
privind accesoriile gasiti la:

https://downloads.sommer.eu/



1. Despre acest manual de montaj si de exploatare

Portile care sunt automatizate cu acest sistem de
actionare trebuie sa corespunda normelor, directivelor
si prescripfiiilor internationale si specifice tarii de utilizare
in vigoare, n versiunea respectiva actuala. Din acestea
fac parte de ex. EN 12604 si EN 13241-1.

Sistemul de actionare poate fi utilizat numai:

* in combinatie cu tipurile de porti enumerate in lista
de referintd, a se vedea la:

EliwE
Lk
1
[=]
http://som4.me/cgdo

» daca a fost emisa o declaratie de conformitate CE
pentru instalatia portii

» daca au fost aplicate marcajul de conformitate CE
si placuta de fabricatie pe instalatia portii

» daca exista protocolul de predare si registrul de
verificare sub forma completata

» daca exista manualul de montaj si de exploatare pentru
sistemul de actionare si poarta

* cu respectarea acestui manual de montaj si de
exploatare

+ daca este in stare tehnica impecabila

* de catre utilizatori instruiti luadnd in considerare normele
de securitate si eventualele pericole.

Dupa montarea sistemului de actionare este necesar

ca persoana responsabila cu montarea sistemului de

actionare sa intocmeasca o declaratie de conformitate

CE pentru instalatia portii conform directivei privind

echipamentele tehnice 2006/42/CE si sa aplice marcajul

de conformitate CE si o placuta de fabricatie pe instalatia

portii. Acest lucru este valabil si la post-echiparea la

o poarta actionata manual. Totodata trebuie completat

un protocol de predare si un registru de verificare.

Sunt pregatite:

» declaratia de conformitate CE

* protocolul de predare pentru sistemul de actionare

Ohiag
o
[=

http://som4.me/konform

1.9 Utilizarea conforma cu destinatia
a sistemului de actionare
O alta utilizare sau una care depaseste acest cadru,
care nu a fost descrisa la capitolul 1.8., este considerata
neconforma cu destinatia. Riscul ii apartine Tn
exclusivitate administratorului.
Garantia legala a producatorului se pierde prin:
* pagubele care apar datorita utilizarii neconforme cu
destinatia
« utilizarea cu piese defecte
» modificari inadmisibile la sistemul de actionare
» modificarile si programarile inadmisibile la sistemul
de actionare si componentele sale
Poarta nu trebuie sa fie componenta a instalatiei de
protectie contra incendiilor, unei cai de evacuare sau
unei iesiri de urgenta, care inchide poarta automat in
caz de incendiu. O inchidere automata este impiedicata
prin montajul sistemului de actionare.
Acordati atentie prescriptiilor locale Tn constructii.
Sistemul de actionare nu poate fi utilizat daca:
* zone cu pericol de explozie
* aer cu continut ridicat de sare
» atmosfera agresiva, din aceasta face parte si clorul
printre altele

1.10 Calificarea personalului

Expert instruit pentru montaj, punere in
functiune si demontare
Acest manual de montaj si de exploatare trebuie citit,

inteles si respectat de un expert instruit, care monteaza
sau Tntretine sistemul de actionare.

Lucrarile la echipamentul electric si la componentele
aflate sub tensiune pot fi executate numai de un
specialist electrician instruit, conform EN 50110-1.
Montajul, punerea in functiune si demontarea sistemului
de actionare pot fi efectuate numai de catre un expert
calificat. Un specialist calificat inseamna o persoana
solicitata de intreprinderea de montaj.

Expertul instruit trebuie sa aiba cunostinte despre
urmatoarele norme:

*EN 13241-1 Porti - Normativ privind produsul

*EN 12604  Porti - Aspecte mecanice - Cerinte si
procedee de verificare
*EN 12453: Siguranta in utilizare a portilor actionate
2017 (Plc) mecanic

Dupa incheierea tuturor lucrarilor, expertul instruit
trebuie sa:
 intocmeasca o declaratie de conformitate CE

« aplice marcajul de conformitate CE si placuta de
fabricatie pe instalatia portii



1. Despre acest manual de montaj si de exploatare

Instruirea administratorului si predarea
documentatiilor
Expertul instruit trebuie sa instruiasca administratorul

cu privire la:

* exploatarea sistemului de actionare si pericolele sale

* manevrarea cu deblocarea de urgentd manuala

* Intretinerea curenta, verificarea si ingrijirea regulata
pe care o poate efectua administratorul

Expertul instruit trebuie sa informeze administratorul

cu privire la lucrarile care pot fi executate numai de catre

un expert:

« instalarea accesoriilor

* reglaje

« intretinerea curenta, verificarea si ingrijirea regulata

* remedierea erorilor

1.11 Informatii pentru administrator

Administratorul trebuie sa aiba in vedere ca pe instalatia

portii sa fie aplicate marcajul de conformitate CE si

placuta de fabricatie.

Administratorul trebuie sa primeasca urmatoarele

documentatii pentru instalatia portii:

« declaratia de conformitate CE

« protocolul de predare si registrul de verificare

* manualul de montaj si de exploatare pentru sistemul
de actionare si poarta

Administratorul este responsabil pentru:

* pastrarea manualului de montaj si de exploatare la
indemana si usor accesibil in locul de utilizare

« utilizarea conforma cu destinatia a sistemului de
actionare

« starea impecabila a sistemului de actionare

« instruirea tuturor utilizatorilor cu privire la exploatarea
sistemului de actionare, la pericolele acestuia si la
deblocarea de urgenta

* exploatare

« Intretinerea curenta, verificarea si Ingrijirea regulata

* remedierea erorilor

Sistemul de actionare nu trebuie operat persoane cu

capacitaii fizice, senzoriale sau mentale deficitare sau

cu lipsad de experient si cunostinte. In afara de aceste

persoane au fost instruite special si au inteles manualul

de montaj si de exploatare.

Chiar sub supraveghere, copii nu se pot juca cu sistemul

de actionare si nici nu-l pot opera. Copiii trebuie sa stea

la distanta fata de sistemul de actionare. Telecomanda

sau alte dispozitive de comanda nu trebuie sa ajunga in

mana copiilor. Telecomenzile trebuie sa fie pastrate In

siguranta, astfel incat sa nu aiba loc o utilizare

involuntara si neautorizata.

Administratorul urmareste respectarea prescriptiilor de
prevenire a accidentelor si normelor valabile. Pentru
domeniul industrial este valabila directiva "Regulamente
tehnice pentru ateliere ASR A1.7" a comisiei pentru
ateliere (ASTA). Directivele trebuie respectate. Pentru
alte tari, administratorul trebuie sa respecte prescriptiile
valabile specifice tarii.



2. Indicatii de siguranta generale

2.1 Indicatii sistematice de securitate
pentru exploatare

Aveti in vedere indicatiile sistematice de securitate

urmatoare.

Pericol in caz de nerespectare!
Daca indicatiile de securitate nu sunt respectate,
se produc vatamari grave sau decesul.

» Trebuie sa respectati toate indicatjile de securitate.

Pericol datorita curentului electric!

In cazul unei atingeri a componentelor aflate sub

tensiune se produce o curgere periculoasa prin corp.

Urmarile pot fi un soc electric, arsuri sau decesul.

» Montarea, verificarea si schimbarea pieselor electrice
este permisa numai unui specialist electrician
instruit.

» Inainte de efectuarea lucrarilor la sistemul de
actionare trebuie sa scoateti fisa de retea.

» Daca este conectat un acumulator, separati-l de
sistemul de comanda.

» Verificaii lipsa tensiunii la sistemul de actionare.

» Asigurati sistemul de actionare impotriva reconectarii.

Pericol datorita bucatilor de poarta cazute!

La actionarea deblocarii de urgenta sunt posibile migcari
necontrolate ale portii, daca:

« arcurile sunt slabe sau rupte.

 sau daca greutatea portii nu este echilibrata optim.

Exista pericolul de piese care cad. Urmarile pot fi
vatamari grave sau decesul.

» Verificaii la intervale regulate compensarea de
greutate a portii.

» La actionarea deblocarii de urgenta acordati atentie
migcarii portii.

» Mentineti distanta fata de raza de miscare a portii.

Pericol de tragere inauntru!

Persoanele sau animalele din raza de actiune a portii
pot fi prinse si trase Tnauntru. Urmarile pot fi vatamari
grave sau decesul.

» Pastraii distanta fata de raza de miscare a portii.

Pericol prin utilizarea sistemului de actionare in caz
de reglaje incorecte sau necesitate de reparatie!
Daca se utilizeaza sistemul de actionare in pofida
reglajelor incorecte sau daca sunt necesare reparatii,
se produc vatamari grave sau decesul.
» Sistemul de actionare are voie sa fie utilizat numai
cu reglajele necesare si in stare regulamentara.
» Defectiunile trebuie Tnlaturate imediat corespunzator
prescriptiilor de specialitate.

Pericol datorita substantelor nocive!

Depozitarea, utilizarea sau eliminarea improprie ca

deseu a acumulatorilor, bateriilor si componentelor

sistemului de actionare reprezinta un pericol pentru

sanatatea oamenilor si animalelor. Se produc vatamari

grave sau decesul.

» Acumulatorii si bateriile trebuie sa fie pastrate in locuri
inaccesibile pentru copii si animale.

» Tineti acumulatorii si bateriile la distanta de influentele
chimice, mecanice si termice.

» Reincarcarea acumulatorilor vechi si bateriilor este
interzisa.

» Componentele sistemului de actionare, acumulatorii
si bateriile vechi nu au voie sa ajunga in gunoiul
menajer. Acestea trebuie eliminate corect ca deseu.

Pericol de striviri si forfecari!

Daca poarta se misca si persoane sau animale se afla

in zona de miscare, la partea mecanica si la muchiile

de Tnchidere ale portii se pot produce striviri si forfecari.

» Operati sistemul de actionare numai daca aveti
contact vizual direct asupra portji.

» Pe intregul parcurs al glisarii portji trebuie sa aveti
vizibilitate asupra tuturor zonelor periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta in miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta fata de raza
de miscare a portii.

» Nu introduceti niciodatd mana intr-o poarta n
migcare sau in piesele ei mobile. Nu apucati de
bratul impingator Tn miscare.

» Cand caruciorul traverseaza sina, nu aveti voie
sa apucati de sistemul de suspendare in plafon.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa ce aceasta
s-a deschis complet.

» Pastrati telecomanda, astfel incat sa fie exclusa
0 actionare involuntara si neautorizata, de ex. de
catre persoane si animale.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.

Pericol provocat de radiatia optica!

Daca va uitati mult timp intr-un LED de la distanta mica,
se poate produce orbirea. Capacitatea vizuala poate

fi limitata puternic pentru scurt timp. Astfel se produc
accidente grave sau mortale.

» Nu priviti niciodata direct intr-un LED.

Pericol pentru persoanele inchise!

In garaj pot raméane blocate persoane. Daca persoanele

nu se pot elibera, se pot produce vatamari grave sau

decesul.

» Verificati lunar modul de functionare a deblocarii de
urgenta cu precadere de la interior in pozitia de capat
pentru Poarta INCHISA si, daca este cazul, si de la
exterior.

» Defectiunile trebuie inlaturate imediat corespunzator
prescripiiilor de specialitate.

Pericol de vatamare pentru ochi!

In timpul perforérii, ochii si mainile pot fi vatdmate prin

aschii.

» In timpul perforarii trebuie s& purtati ochelarii
dumneavoastra de proteciie.

Pericol de vatamare in zona capului

Tn cazul lovirii de obiecte suspendate, se pot produce

vatamari grave prin taiere si zgariere.

» La montarea pieselor suspendate trebuie sa purtatj
0 casca de protectie personala.

Pericol datorita pieselor patrunse!

Pe alei publice si pe strazi nu trebuie sa iasa in afara

piese. Acest lucru este valabil si in timpul miscarii portii.

Persoanele si animalele pot fi vatamate grav.

» Pe alei publice si pe strazi nu trebuie sa existe piese
iesite in afara.

Pericol de vatamare pentru maini!

Piesele metalice dure pot provoca vatamari grave prin

zgariere si taiere la apucare sau atingere.

» La lucrari precum debavurare, trebuie sa purtati
manusi de protectie personale.




2. Indicatii de siguranta generale

2.2 Indicatii de securitate suplimentare
pentru emitatorul manual

Aveti in vedere indicatiile sistematice de securitate

urmatoare.

Pericol de striviri si forfecari!
Daca nu exista vizibilitate asupra portii si se actioneaza
sistemul de comanda prin radio, partea mecanica sau
muchiile de nchidere pot produce striviri si forfecari la
persoane si animale.
» in special dac& sunt actionate elemente de operare
precum sistemul de comanda prin radio, trebuie
sa existe vizibilitate asupra zonelor periculoase pe
intregul parcurs al glisarii porii.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta in miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta fata de raza
de miscare a portji.

» Nu introduceti niciodata mana intr-o poarta in miscare
sau in piesele ei mobile.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa ce aceasta
s-a deschis complet.

» Pastrati telecomanda, astfel incat sa fie exclusa o
actionare involuntara si neautorizata, de ex. de catre
persoane si animale.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.

2.3 Indicatii si informatii cu privire la

exploatare si telecomanda radio
Administratorul instalatiei radio nu este protejat de
interferente generate de alte instalatii cu emitator manual
si aparate. Din acestea fac parte de ex. instalatii radio
care sunt utilizate Tn mod corespunzator in acelasi
domeniu de frecventa. In cazul aparitiei unor defectiuni
considerabile, administratorul trebuie sa se adreseze
institutiei responsabile de masurarea interferentelor radio
sau radiolocatiei.

=== INDICATIE

« Caruciorul este alimentat cu joasa tensiune de
protectie prin lant si sina.
Utilizarea uleiului sau lubrifiantului asigura
conductibilitatea dintre lant. sina si carucior.
Apar defectiuni datorita contactului electric insuficient.
Lantul si sina nu necesita intretinere curenta si nu
trebuie unse sau lubrifiate.

* Obiectele din domeniul de miscare al portii pot fi prinse
si deteriorate.

Nu trebuie sa se afle obiecte in domeniul de miscare
al portii.

* Daca nu exista vizibilitate asupra portii si emitatorul
manual este actionat, obiectele din domeniul de
miscare al poriii pot fi prinse si deteriorate.

Nu trebuie sa se afle obiecte in domeniul de miscare
al portji.

* Pentru a evita prejudiciile pentru mediu, eliminati ca
deseu toate componentele corespunzator dispozitiilor
locale si specifice tarii.

INFORMATIE

(]

1 » Toate componentele sistemului de actionare

= iesite din functiune, acumulatorii vechi si bateriile
vechi nu trebuie aruncate in gunoiul menajer.
Eliminati ca deseu componentele care nu se mai
utilizeaza, acumulatorii vechi si bateriile vechi

in conformitate cu prescriptiile. In acest scop,
trebuie respectate dispozitiile locale si specifice
tarii.

2.4 Declaratie de conformitate

simplificata pentru instalatii radio
Firma SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
declara prin prezenta ca instalatia radio (base si base+)
corespunde directivei 2014/53/UE. Textul complet al
declaratiei de conformitate UE pentru instalatia radio
poate fi vizualizat la:

E:EE
ﬁ.
=

http://som4.me/konform-funk



3. Descrierea functionarii si produselor

3.1  Sistemul de actionare si principiul sau de functionare

DY

Fig. Structura poriji cu sistem de actionare pe exemplul unei porti sectionale

Cu sistemul de actionare actionat electric si accesoriile
livrate pot fi deschise si inchise portile sectionale si alte
tipuri de porti. Comanda sistemului de actionare se

realizeaza de exemplul prin intermediul unei telecomenzi.

Sina este montata pe tavan si pe peretele lateral peste
deschiderea portii garajului. Caruciorul este conectat

cu poarta printr-un brat impingator. Caruciorul se
deplaseaza pe un lant rezemat elastic de-a lungul sinei
si deschide sau inchide poarta.

Telecomanda poate fi pastrata intr-un suport in garaj sau
in autovehicul.

10

3.2 Echipamentul de siguranta

Sistemul de actionare se opreste si isi inverseaza putin
sensul, daca detecteaza un obiect. Astfel sunt evitate
vatamarile de persoane si prejudiciile materiale. In functie
de setare, poarta este deschisa partial sau complet.

Tn cazul intreruperii alimentarii electrice, poarta poate

fi deschisa din interior cu un maner de deblocare de
urgenta sau cu un cablu tip Bowden sau din exterior

cu o incuietoare de deblocare de urgenta.




3. Descrierea functionarii si produselor

3.3  Marcajul produsului

Fig. Caruciorul cu placuta de fabricatie si specificatia aparatelor

Placuta de fabricatie contine:

* denumirea de tip

* numarul articolului

« data fabricatiei cu luna si anul

e numarul de serie

n caz de intrebdri sau in caz de service indicati
denumirea tipului, data de fabricatie si numarul de serie.

3.4

Explicatiile simbolurilor de scula

Simbolurile sculei
Aceste simboluri fac trimitere la sculele necesare pentru

montaj.

Surubelnita Tn cruce

Burghiu pentru metal 5 mm

Burghiu pentru piatra 10 mm

Cheie fixa 17 mm

Cheie cu clichet 13/17 mm

Simboluri suplimentare

o~

) “alic”
~~"

Adancime de gaurire

Zgomot de inclichetare sau de clic perceptibil

1



3.5

Descrierea functionarii si produselor

Pachetul de livrare

©

Fig. Pachetul de livrare

1)
2)

2.1)
2.2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)

12

Controlerul pentru plafon

Sina premontata cu 1x intrerupator culisant,

lant si carucior

Izolator, este atasat la sina

Intrerupétor culisant, premontat pe sina
Piesa glisanta de imbinare, 2x

Sina, 2x

Piesa de impingere, premontata

Suport pentru plafon, 2 bucati

Banda perforata, cotita, 2x

Surub M8 x 20 mm, 2x

Piulitd hexagonala autoasiguranta M8, 2x
Diblu S10, 4x

Saiba, 4x

Surub 8 x 60 mm, 4x

Coltar de feronerie pentru partea verticala, 2x

Piulitd hexagonala autoasiguranta M10

15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

23)

24)

Cap hexagonal surub M10 x 100 mm

Maner de deblocare de urgenta

Brat impingator, drept

Siguranta bolf 10 mm, 2x

Bolt 10 x 34,5 mm, 2x

Element de feronerie pentru fixarea pe poarta
Surub pentru tabla combi, 4x

Telecomanda, preprogramata, succesiune de
impulsuri canal 1, cu baterie cu litiu CR 2032, 3 V

Eticheta adeziva indicatoare pentru interiorul
garajului

Manual de montaj si de exploatare

Asigurati-va la dezambalare, ca toate piesele se afla in
ambalaj. Pachetul efectiv de livrare poate diferi in functie
de varianta de executie.




3. Descrierea functionarii si produselor

3.6 Dimensiuni

Fig. Dimensiuni (toate indicatjile in mm)

3.7 Date tehnice

S 9050 base/

S 9060 base/

257

S 9080 base/

S 9110 base/

base+ base+ base+ base+
Tensiune nominala CA 220-240V
Frecventa nominala 50/60 Hz
Regim nominal 3 cicluri sau 4 minute
Spatii de memorie in receptorul 40
|
Durata de conectare S3=40%
Temperatura de lucru )( -25°C ... /H/ +65 °C
Valol_arlea! dle eml_ I'.S'e conform < 59 dB(A) — numai sistemul de actionare
Gradul de protectie IP P21
Clasa de protectie Il
Cursa max. de miscare 2750 mm
Cursa max. de miscare inclusiv 3.800 mm 4.900 mm 6.000 mm 7.100 mm
_prelungirea (1x 1.096 mm) (2x 1.096 mm) (3x1.096 mm) (4x1.096 mm)
Viteza max. 180 mm/s 240 mm/s 210 mm/s 180 mm/s
Forta maxima de tractiune si 500 N 600 N 800 N 1100 N
_de presiune .
Forta nominala de tractiune 150 N 180 N 240 N 330 N
Curentul max. absorbit 0,8A 0,8 A 0,9A 0,9A
Consumul nominal de curent** 0,7A 0,8A 0,8A 0,8A
Puterea max. consumata 195 W 205 W 185 W 175 W
Consumul nominal de putere** 130 W 150 W 1770 W 165 W
Putere consumata in modul
tic economic <3 W base/<1 W base+
Masa max. a portii* 80 kg aprox. 120 kg aprox. 160 kg aprox. 200 kg
. . 3.000 mm/ 4.500 mm/ 6.000 mm/ 8.000 mm/
Porti sectionale 2.500 mm 2.500 mm 2.500 mm 2.500 mm
Latimea/ . 3.000 mm/ 4.500 mm/ 6.000 mm/ 8.000 mm/
inaltimea max. Porti basculante 2.750 mm 2.750 mm 2.750 mm 2.750 mm
a portii***
. . 3.000 mm/ 4.500 mm/ 6.000 mm/ 8.000 mm/
Porti rabatabile 2.050 mm 2.050 mm 2.050 mm 2.050 mm
Porti sectionale 2.500 mm 2.500 mm/ 2.500 mm 2.500 mm
laterale/porti (3.000 mm)/ (4.500 mm)/ (5.750 mm)/ (6.850 mm)/
glisante 2.300 mm 2.500 mm 2.750 mm 3.000 mm
Locuri max. de pozitionare 2 30 50 30

* In functie de poart4 si de conditiile respective de functionare

** \/alori fara sistem de iluminare suplimentar, Lumi*

*** Valoare orientativa, dependenta de constructia portii

13



3. Descrierea functionarii si produselor

3.8 Vedere de ansamblu a posibilitatilor Tipuri de porti si accesorii

de conexiune Tipul de poarta Accesorii
Este permisa numa.i utiIizgrea accesoriilor de la firma Poarta Accesoriile nu sunt
SOMMER. Acordati atentie manualelor aferente. basculanta necesare
Montajul si reglajul accesoriilor este permis numai
expertilor instruiti. Utilizarea accesoriilor poate varia in \
functie de tip. I
Tren de rulare base base+ Poartd sectionala Armétura pentru poarta
cu sina simpla sectionala cu brat
LED 3 6 —] fmpingator curbat*
Lock ° 1\ Poarta sectionala | Armatura pentru poarta
Memo ° LlJ cusinadubla sectionala fara brat
fmpingator curbat**
USART . . Poarta sectionala Accesoriile nu sunt
Senso ° pentru tavan necesare
Buzzer ° ° Poarta rabatabila Brat curbat*
Laser ° 1
Motion ° \
OSE/8k2 ° - U
Contact usa de trecere . o Poartd glisanta, ~ Feronerie poarta
- poarta sectionala | glisanta/poarta
lesire 12V, 100 mA ° =[] || laterals sectionala laterala**
Comutator DIP 4 4 R
~—
* Accesoriile nu sunt incluse Tn pachetul de livrare
Controlerul pentru plafon base base+ . n . ) ) o .
in functie de tipul de montaj poate fi utilizata si armatura
Acumulator b standard. Armaturile speciale nu se afla in pachetul de livrare.
Keypad (conexiune Conex) ° °
Relay/Output OC ° °
Lumit ° °
Buton de impuls ° °
Buton 2
(deschidere partiala) °
Lumina de avertizare 24 V,
25 W ° °
Bariera fotoelectrica
cu 2/4 fire °
lesire CC 24 V °
Comutator DIP 4
Statia de perete ° °

Ca accesoriu este disponibil si un SOMIink. Informatii

suplimentare privind accesoriile gasiti la:

https://downloads.sommer.eu/

14



4. Scule si echipament
de protectie

4.1 Sculele necesare si echipamentul
personal de protectie

Fig. Sculele recomandate si echipamentul personal de protectie
pentru montaj

Pentru asamblarea si montajul sistemului de actionare
necesitati sculele ilustrate mai sus. pregatiti sculele
necesare, pentru a asigura un montaj rapid si sigur.
Purtati echipamentul dumneavoastra de protectie. Din
acesta fac parte ochelarii de protectie, manusile de
protectie si casca de protectie.

5. Declaratia de incorporare

Declaratie de incorporare

pentru montarea unei masini incomplete conform directivei
privind echipamentele tehnice 2006/42/CE, anexa Il partea 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-StraRe 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck
Germany
declara prin prezenta, ca sistemele de comanda
S 9050 base; S 9060 base; S 9080 base; S 9110 base;
S 9050 base+ S 9060 base+; S 9080 base+; S 9110 base+;
S 9050 pro; S 9060 pro; S 9080 pro; S 9110 pro;
S 9050 pro+; S 9060 pro+; S 9080 pro+; S 9110 pro+
au fost dezvoltate, construite si fabricate in concordanta cu:
* Directiva pentru masini 2006/42/CE
* Directiva privind aparatele de joasa tensiune 2014/35/UE
* Directiva pentru compatibilitate electromagnetica 2014/30/UE

* Directiva RoHS 2011/65/UE

Au fost selectate urmatoarele norme:
EN ISO 13849-1, Securitatea masinilor - Piese relevante

PL"C" Cat. 2 pentru securitate ale sistemelor de
comanda
- partea 1: Principii de configurare generale
EN 60335-1, Securitatea aparatelor elect./sistemelor
poate fi utilizat de actionare pentru porti
EN 61000-6-3 Compatibilitatea electromagnetica (CEM) -
Radiatia perturbatoare
EN 61000-6-2 Compatibilitatea electromagnetica (CEM) -

Stabilitatea la perturbatii electromagnetice
Securitatea aparatelor electrice pentru
uz casnic si scopuri asemanatoare
- partea 2: Cerinte speciale pentru
sistemele de actionare de la portile de
garaj cu miscare verticala pentru utilizarea
in locuinte
Securitatea aparatelor electrice pentru
uz casnic si scopuri asemanatoare
- partea 2: Cerinte speciale pentru
sistemele de actionare pentru portj,
usi si ferestre
Urmatoarele cerinte din anexa 1 a directivei privind
echipamentele tehnice 2006/42/CE sunt respectate: 1.1.2,
1.1.3,1.15,121,122,123,1.2.4,1.25,1.2.6,1.3.1,1.3.2,
1.34,13.7,15.1,154,156,1.5.14,1.6.1,1.6.2, 1.6.3,
1.71,1.73,1.7.4
Documentatiile tehnice speciale au fost create conform
anexei VIl partea B si sunt transmise electronic autoritatilor
la cerere.
Sistemul de actionare poate fi utilizat numai:
* in combinatie cu tipurile de porti enumerate in lista de
referina, a se vedea la Certificari:
www.sommer.eu

Masina incompleta este destinata pentru montarea intr-o
instalatie a portii, pentru a forma o masina completa in sensul
directivei pentru masini 2006/42/CE. Instalatia portii poate

fi pusa in functiune, daca s-a stabilit, ca intreaga instalatie
corespunde directivelor CE numite mai sus.

Semnatarul este imputernicit pentru combinarea

documentatiilor tehnice.

Kirchheim/Teck, c €
Jochen Lude

20.04.2016
Responsabil document

EN 60335-2-95

EN 60335-2-103
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6. Montarea

6.1 Indicatii si informatii importante
Respectati in special indicatjile de avertizare, indicatiile si
informatiile urmatoare pentru a putea efectua un montaj
sigur.

/\ PERICOL
Pericol in caz de nerespectare!
Daca indicatjile de avertizare nu sunt
respectate, se produc vatamari grave sau

accidente mortale.
» Trebuie sa respectati toate indicatjile de

avertizare.
/\ AVERTIZARE

Pericol de prabusire!
Scarile nesigure sau defecte pot cadea si
pot provoca accidente grave sau mortale.

» Asigurati stabilitatea scarii.

A\

Pericol provocat de bucatile de plafon sau
perete cazute!
Sistemul de actionare nu poate fi aplicat corect,
daca plafonul si peretii sunt instabili sau daca
este utilizat un material de fixare inadecvat.
Persoanele si animalele pot fi lovite de bucati
cazute de perete, plafon sau ale sistemului de
actionare. Urmarile pot fi vatamari grave sau
decesul.
» Trebuie sa verificati stabilitatea plafonului
si peretilor.
» Utilizati numai un material de fixare avizat
si adaptat substratului.

Pericol pentru persoanele inchise!

In garaj pot raméne blocate persoane.

Daca persoanele nu se pot elibera, se

pot produce vatamari grave sau decesul.

» Verificati lunar modul de functionare
a deblocarii de urgenta cu precadere de
la interior in pozitia de capat pentru Poarta
INCHISA si, daca este cazul, si de la exterior.

» Daca nu exista o a doua intrare in garaj,
trebuie sa instalati o Tncuietoare de deblocare
sau un cablu tip Bowden pentru deblocare
din exterior. Astfel pot fi eliberate persoanele
care nu se pot elibera singure.

» Utilizati numai o scara sigura si stabila.

£\

Pericol de tragere inauntru!

In piesele Tn miscare ale portii pot fi prinse
haine sau parul lung. Urmarile pot fi vatamari
grave sau decesul.

» Pastrati distanta fata de poarta in miscare.

» Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.

» Daca aveti par lung, trebuie sa purtati plasa
pentru par.

Pericol provocat de piesele iesite in afara!
Pe alei publice sau pe strazi nu trebuie sa iasa
in afara aripi ale portii sau alte piese. Acest
lucru este valabil si in timpul migcarii portii.
Persoane sau animale pot fi vatamate grav
sau urmarea poate fi chiar decesul.
» Pe alei publice si pe strazi nu trebuie sa
existe piese iesite in afara.

Pericol provocat de bucatile de poarta
& cazute!

In cazul unei porti cantarite impropriu, arcurile
se pot rupe brusc. Daca bucatile de poarta cad,
se produc vatamari grave sau decesul.

Verificati:

» stabilitatea portii.

» daca deschideti sau inchideti poarta, aceasta
nu trebuie sa se indoaie, roteasca sau
rasuceasca.

» functionarea mecanica usoara a portji in sine.

Pericol de striviri si forfecari!

Daca poarta se misca si persoane sau animale

se afla in zona de miscare, la partea mecanica

si la muchiile de inchidere ale portii se pot
produce striviri si forfecari.

» Operati sistemul de actionare numai daca
aveti contact vizual direct asupra portii.

» Pe intregul parcurs al glisarii portii trebuie
sa aveli vizibilitate asupra tuturor zonelor
periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta
in migcare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta fata
de raza de miscare a portii.

» Nu introduceti niciodata mana intr-o poarta in
miscare sau in piesele ei mobile. Nu apucati
de bratul impingator in miscare.

» Cand caruciorul traverseaza sina, nu aveti
voie sa apucati de sistemul de suspendare
in plafon.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa
ce aceasta s-a deschis complet.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.
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AN

Pericol de impiedicare si de prabusire!
Componentele depozitate nesigur, precum
ambalajul, partile de actionare sau sculele
pot duce la impiedicare sau prabusire.

» indepartati obiectele inutile din zona de
monta;j.

» Depuneti cu grija toate componentele, astfel
incat sa nu se impiedice si sa cada alte
persoane.

» Trebuie sa respectati directivele generale
de la locul de munca.

VAN

Pericol de vatamare pentru ochi!

In timpul perforérii, ochii si mainile pot fi

vatamate prin aschii.

» in timpul perforarii trebuie sa purtati ochelarii
dumneavoastra de protectie.




6. Montarea

Pericol de vatamare in zona capului

Tn cazul lovirii de obiecte suspendate, se pot
produce vatamari grave prin taiere si zgariere.

sa purtati o casca de protectie personala.

/\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare pentru maini!

Piesele metalice dure pot provoca vatamari
grave prin zgéariere si taiere la apucare sau

atingere.
» La lucrari precum debavurare, trebuie sa

purtati manusi de protectie personale.

@ » La montarea pieselor suspendate trebuie

=== INDICATIE

» Daca plafonul si peretii sunt instabili, pot cadea bucati
din acestea sau din sistemul de actionare. Obiectele
pot fi deteriorate.

Plafonul si peretii trebuie sa fie stabili.

* Pentru a impiedica deteriorari ale portii sau sistemului
de actionare, utilizati numai material de fixare avizat,
ca de ex. dibluri sau suruburi.

Materialul de fixare trebuie adaptat la materialul
plafonului si peretilor. Acest lucru este valabil in special
pentru garajele prefabricate.

6.2 Pregatirea montajului

Tnainte de montaj trebuie verificat daca sistemul de
actionare este adecvat pentru poarta, a se vedea si
capitolul "3.7 Date tehnice".

inlaturarea pieselor de actionare

Dezactivarea sistemului mecanic de inchidere

La o poarta cu sistem de actionare, sistemul mecanic de
inchidere trebuie demontat sau scos din functiune, daca
nu este compatibil cu sistemul de actionare.

L4 INDICATIE

» Daca pe o poarta mecanica sunt montate incuietori sau
alte sisteme de blocare, acestea pot bloca sistemul de
actionare. Pot aparea defectiuni sau pagube la
sistemul de actionare.

« Inainte de montajul sistemului de actionare trebuie
scoase din functiune toate sistemele mecanice de
blocare.

Verificarea partii mecanice si a echilibrarii
greutatii

/\ AVERTIZARE

/\ AVERTIZARE

a foii de poarta cazute!

Cabluri metalice, seturi de arcuri sau alte

feronerii pot fi deteriorate si se pot rupe.

Foaia de poarta poate sa cada.

Persoanele sau animalele pot fi lovite de

bucatile de poarta sau de foaia de poarta

cazute. Urmarile pot fi vatamari grave sau

decesul.

Inainte de montaj, expertul instruit trebuie

sa verifice urmatoarele lucruri si sa le adapteze

dupa caz:

» cabluri metalice, seturi de arcuri si alte
armaturi ale portii.

» compensarea de greutate a portii.

g Pericol datorita bucatilor de poarta sau

Pericol de tragere inauntru!

& Persoanele sau animalele pot fi prinse de
coliere sau cabluri si pot fi trase Tn miscarea
portii. Urmarile pot fi vatamari grave sau
decesul.

» Inlaturati buclele si cablurile pentru

actionarea mecanica a portii.

/\ AVERTIZARE

Tnainte de montaj trebuie inlaturate:
* Piedica rotitei manuale la poarta

« toate cablurile si agatatoarele necesare pentru
actionarea manuala a portji.

Pericol de tragere inauntru!

& In cazul unui reglaj inadmisibil de mare al fortei,
persoanele sau animalele din raza de actiune

a portii pot fi prinse si trase Tnauntru. Urmarile

pot fi vatamari grave sau decesul.

» Reglajul fortei este relevant pentru securitate
si trebuie sa fie efectuat de catre un expert
instruit.

» Verificarea si, dupa caz, ajustarea reglajului
fortei trebuie facuta cu maxima atentje.

L4 INDICATIE

« In cazul unei compensari a greutatii portii reglaté gresit,
sistemul de actionare se poate deteriora.
— Poarta trebuie sa fie stabila.

— La deschidere sau inchidere, nu trebuie sa se
indoaie, roteasca sau rasuceasca.

— Poarta trebuie sa se miste usor pe sine.

1. Verificati partea mecanica a portii, ca de ex. cablurile
metalice, seturile de arcuri si alte armaturi ale portii.
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6. Montarea

Fig. 2
2. Deschideti poarta pe jumatate.

= Poarta trebuie sa ramana in aceasta pozitie.

= Poarta trebuie sa permita miscarea usoara cu

mana si sa fie in echilibru.

Daca poarta se misca in sus sau in jos fara influenta
fortei, atunci trebuie adaptatd compensarea de greutate
a portii.
Deblocarea de urgenta
In cazul unui garaj fara intrare separata (de ex. usa de
trecere), actionarea deblocarii de urgenta existente
a sistemului de actionare trebuie sa fie posibila de la
exterior. Deblocarea de urgenta trebuie atunci dirijata
suplimentar spre exterior. Acest lucru poate fi realizat
cu un cablu tip Bowden sau un zavor de deblocare.
INFORMATIE

(]
1 » Deblocarea de urgenta trebuie sa fie usor de
actionat in toate pozitiile.

* Deblocarea trebuie sa fie posibild in special
la Poarta INCHISA.
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6.3 Montarea sistemului de actionare
Sistemul de actionare poate fi instalat, daca sunt
indeplinite cerintele si dimensiunile de montaj de mai jos.

L__J INDICATIE

« Stabiliti pozitia pentru montajul sistemului de actionare
pe poarta. Deschideti si inchideti poarta cu mana de
mai multe ori. Poarta trebuie sa poata fi actionata usor.
Pentru portile de garaj din domeniul privat este
necesara o forta de actionare manuala de 150 N,
in domeniul industrial trebuie 260 N.

Valoarea este valabila pentru intreaga durata de
serviciu a portii. Trebuie respectata in acest sens
intretinerea curenta si verificarea portii conforma cu
destinatia, conform indicatiilor producatorului portii

s ) INFORMATIE

1 * Verificati inainte de montaj daca garajul este
adecvat pentru temperatura de lucru indicata
pe carucior.

\
Sl

Fig. 1

/\ PRECAUTIE! Pericol de vatdmare pentru maini

Piesele metalice dure pot provoca vatamari grave
prin zgariere si taiere la apucare sau atingere.

» in cazul lucrérilor cu piese metalice rugoase,
trebuie sa purtati manusile de protectie personale.

1. Deschideti pachetul.
Asezati ambele cartoane din ambalaj langa sine
si deschideti-le.
Verificati intregul continut cu pachetul de livrare
indicat, a se vedea capitolul "3.5 Pachetul de
livrare".

Fig. 2



6. Montarea

2. Extrageti cele doua piese superioare de impingere
de pe lateralul caruciorului si introduceti-le in dreapta
si stanga pe sina.

Fig. 3
3. Introduceti cate o sina.pe piesele superioare
de Tmpingere.

&

Fig. 4
4. Introduceti controlerul pentru plafon din spatele
intrerupatorului culisant pe sina.
Treceti lanful peste intrerupatorul culisant.

Fig. 5

5. Rotiti lanful cu 90° si introduceti-l in nisa pentru
lanturi a controlerului pentru plafon.
Rotiti lantul cu 90° napoi.

Fig. 6
6. Introduceti piesa de Tmpingere pe partea opusa
a sinei.

Fig. 7

L3 INDICATIE

 Pentru a evita pagubele la sistemul de actionare,
lantul trebuie sa fie paralel cu sina.

7. Ratiti lantul cu 90° si ghidati-l in nisa pentru lanturi
de pe piesa de impingere.
Rotii lantul cu 90° napoi.
= Intregul lant este agatat.

Fig. 8

Fig. 9
8. Tensionati lantul pana la marcajul de pe piesa de
impingere, a se vedea sageata in vederea detaliata.
9. Tnsurubati cele doué coliere de c&dere cu surubul
si piulita pe piesa de impingere.
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6. Montarea

Fig. 10 Fig. 11

10. Rotiti sina, pentru a monta suportul pentru plafon.
Intre controlerul pentru plafon si suportul pentru
plafon trebuie sa fie o distania de aprox.
100-700 mm.
Introduceti suporturile pentru tavan pe sina si
impingeti-le unul n celalalt.

L__J INDICATIE

« In functie de constructia portii, de situatia de montare
si de tipul de montaj trebuie verificat daca este necesar
un al doilea sistem de suspendare in plafon.

11. Tnsurubati benzile perforate in dreapta si stanga pe
suportul pentru plafon. in acest sens., respectati
distantele pentru montajul spre plafon sau partea
verticala.

= Sina este pregatita pentru montajul ulterior.
Pentru montajul ulterior, a se vedea capitolul
"6.4 Montarea la poarta”.
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6.4 Montarea la poarta
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Fig. 1.1 Punctul cel mai inalt de deplasare al portii pentru portile
oscilante si rabatabile

1/ )

min. 35 mm

Fig. 1.2 Punctul cel mai inalt de deplasare al portii pentru
0 poarta sectionala

INFORMATIE

m « Distanta se diminueaza dupa caz, daca este
montat un maner al usii In centrul portii. Poarta
trebuie sa se poata misca liber.

1. Determinati punctul cel mai inalt de deplasare al
portii "X" in functie de tipul portii:
Deschideti poarta si masurati distanta minima (min.
35 mm) dintre muchia superioara a portii si tavan.
Distanta dintre "X" si muchia inferioara a sinei trebuie
sa fie de cel putin 5 mm si nu are voie sa fie mai
mare de 65 mm.
Daca distanta dintre tavan si muchia inferioara a sinei
este mai mare de 245 mm, prelungiti suporturile
pentru tavan cu mai multe benzi perforate.

Fig. 2



6.

Montarea

2. Bratul impingator trebuie sa se afle intr-un unghi
de maxim 30° cand poarta este inchisa.
// o o=
/"J—/ i
]
=2
,s””g: 70 mmi70 mm
Fig. 3 Fig. 4
3. Inchideti poarta.
Selectaii partea verticala sau tavanul pentru montaj.
Masurati centrul portii fatd si marcati pe poarta si
partea verticala sau tavanul.
4. Efectuati cate un marcaj de 70 mm in dreapta si

stanga fata de centrul portii la aceeasi inal{ime pe
partea verticala sau tavan.

@10 mm
XX -

%

.

30 mm

Bo é? 7

min.
15 mm

Fig. 5

Fig. 6

=== INDICATIE

* Acoperiti sistemul de actionare cu ocazia perforarii,

pentru a nu permite patrunderea murdariei in sistemul
de actionare si a-l deteriora.
INFORMATIE

» La montajul pe tavan, utilizati in functie de
posibilitate orificiile la o distanta de 15 mm.
Astfel este generata o inclinatie mai redusa
a coltarelor de fixare.

» Adancimea de gaurire trebuie luata in
considerare in special la garajele prefabricate
referitor la grosimea tavanului si peretilor. Dupa
caz, trebuie diminuata adancimea de gaurire.

« Utilizati numai un material de fixare avizat
si adaptat substratului.

Executati doua gauri in plafon sau pe partea verticala
(@ 10 x 65 mm adancime).

Deschideti poarta.

Transferati marcajul de pe centrul portii pe tavan in
spate.

Fig. 7

7.

Inchideti poarta.
Utilizati dibluri pe peretele lateral sau pe tavan.
Ridicati sina fata.
Tnsurubati armatura peretelui lateral fata cu doud
suruburi si saibe pe peretele lateral sau tavan.
Strangeti ferm suruburile.

= Sina este legata cu armatura peretelui lateral sau

cu tavanul.

X i

Fig. 8

L3 INDICATIE

* Pentru a evita pagubele la sistemul de actionare si

sine, sistemul de actionare trebuie montat intotdeauna
paralel cu sinele portii.

8. Aliniati sistemul de actionare paralel cu sinele de

rulare ale portii.

Fig. 9

Fig. 10
9. Aliniati in spate sina paralel fata de centrul portii.
Aliniati sistemul de suspendare in plafon.
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6. Montarea

Intre controlerul pentru plafon si suportul pentru
plafon trebuie sa fie o distania de aprox.
100-700 mm. Sistemul de suspendare in
plafon trebuie montat in aceasta zona.
Verificati alinierea sinei cu o nivela cu bula de aer.
10. Marcati orificiile pentru gaurile suportului pentru tavan
pe tavan.
Executati doua gauri (@ 10 x 65 mm adancime).
Montati diblurile.
Asezati doua suruburi cu saibe si insurubati-le
cu banda perforata pe tavan.
Strangeti ferm suruburile.
= Sina este legata cu tavanul.

Fig. 11

A PRECAUTIE! Pericol de vatamare pentru maini

Piesele metalice dure pot provoca vatamari grave prin

zgariere si taiere la apucare sau atingere.

» Pentru a evita vatamarile, benzile perforate iesite in
afara trebuie taiate si debavurate.

» La debavurare purtati manusile de protectie personale.

11. Benzile perforate care sunt prea lungi trebuie
scurtate.

Fig. 12

A AVERTIZARE! Pericol de tragere inauntru

Intr-un colier de pe cablul de deblocare de urgenta se

pot prinde persoane sau animale si se poate declansa

o deblocare involuntara. Urmarile pot fi vatamari grave

sau decesul.

» Trebuie sa utilizati manerul pentru deblocare de
urgenta.
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L d INDICATIE

» Manerul pentru deblocare de urgenta poate provoca
deteriorari, de ex zgéarieturi pe autovehicul.
Distanta dintre podeaua garajului si cablul de
deblocare de urgenta trebuie sa fie mai mic de 1,8 m.
Manerul pentru deblocare de urgenta trebuie sa aiba
o distanta de min. 50 mm fata de piesele mobile si fixe
pe intregul parcurs de rulaj.

12. Fixarea méanerului pentru deblocare de urgenta:
Asezati cablul pe traseu prin manerul pentru
deblocare de urgenta. Faceti un nod dublu in cablu
intr-un loc adecvat. Trageti ménerul pentru deblocare
de urgenta peste nodul dublu. Daca este cazul,
scurtati cablul sau prelungiti-l corespunzator cu
material adecvat.

Fig. 13

13. Trageti o data de cablul de deblocare de urgenta,
astfel caruciorul este deblocat.
Deplasati caruciorul spre Tnhainte la poarta.

Fig. 14 Fig. 15

/\ AVERTIZARE! Pericol de vitimare in zona

A capului

In cazul lovirii de obiecte suspendate, se pot produce

vatamari grave prin taiere si zgariere.

» La montarea pieselor suspendate trebuie sa purtati
o casca de protectie personala.

14. Introduceti bratul impingator in coltarul de feronerie
pentru poarta. Introduceti bolful si introduceti
siguranta bolfului.

Introduceti braful impingator pe carucior fata.
Introduceti de asemenea bolful si introduceti
siguranta boltului.



6. Montarea

15. Aliniati coltarul de feronerie pentru poarta pe centrul
portii.
Marcati orificiile si executati gaurile (d 5 mm). Fixati
coltarul de feronerie pentru poarta cu suruburile cu
cap hexagonal pe poarta.
= Braful Tmpingator este montat pe carucior si poarta.

Fig. 16

L__J INDICATIE

* Poarta nu trebuie sa frece pe sistemul de actionare
sau pe sine. Sistemul de actionare si sinele se pot
deteriora.

Sistemul de actionare trebuie mutat.

16. Deschideti poarta complet cu méana.
Daca poarta freaca pe sistemul de actionare sau
pe sine, sistemul de actionare trebuie mutat.
= Intrerupétorul culisant functioneaz& automat
impreuna cu caruciorul.

Fig. 17

L__J INDICATIE

+ Nu impingeti poarta complet la opritorul mecanic. In
caz contrar, sistemul de actionare trage poarta spre
opritorul mecanic. Poarta este astfel tensionata si
pot aparea pagube.

Trebuie respectata o distanta de 30 mm.

INFORMATIE
m * Intrerupatorul culisant poate fi impins ulterior
sub lant si infiletat in sina. Apoi, insurubati ferm

intrerupatorul culisant in sina intr-un loc
corespunzator.

17. Strangeti ferm surubul cu o surubelnita in cruce
pe intrerupatorul culisant, fara a modifica pozitia.

Verificarea pozitiei de capat pentru Poarta
DESCHISA:
In acest sens, deschideti complet poarta. Caruciorul
se deplaseaza in directia Poarta DESCHISA pe
intrerupatorul culisant pana se aude un zgomot de
clic.

= Pozitia de capat pentru Poarta DESCHISA este

reglata.

Fig. 18 Fig. 19
18. Aduceti poarta in pozitia centrala.
= Caruciorul functioneaza.
19. Trageti de cablul de deblocare de urgenta.
= Caruciorul este blocat.
= Poarta poate fi migcata numai de sistemul de
actionare.
20. Verificati sa nu patrunda piese ale portji pe alei
publice si pe strazi.

/\ AVERTIZARE! Pericol provocat de piesele iesite
in afara

Pe alei publice si pe strazi nu trebuie sa iasa in afara

piese. Acest lucru este valabil si in timpul miscarii portii.

Persoanele si animalele pot fi vatdmate grav.

» Pe alei publice si pe strazi nu trebuie sa existe piese
iesite in afara.

= Sistemul de actionare este gata montat.

23



7. Detasarea si fixarea capotelor de acoperire

7.1  Capota de acoperire a caruciorului
Acordati atentie in special urmatoarelor indicatii de
avertizare.

/\ AVERTIZARE

Pericol provocat de radiatia optica!
Daca va uitati mult timp intr-un LED de la
distanta mica, se poate produce orbirea.

Capacitatea vizuala poate fi limitata puternic
pentru scurt timp. Astfel se produc accidente
grave sau mortale.

» Nu priviti niciodata direct intr-un LED.
/\ AVERTIZARE

Pericol de suprafete fierbinti!

‘ Dupa exploatare, componentele caruciorului
sau sistemului de comanda pot deveni fierbinti.
Daca este desprinsa capota de acoperire si
sunt atinse componentele fierbinti, pot aparea
arsuri.
» Lasati sistemul de actionare sa se raceasca,

inainte sa detasati capota de acoperire.

Detasarea capotei de acoperire

S,

Fig. 1
1. Pe carucior spate apasati elementul de blocare al
capotei de acoperire si detasati capota de acoperire.

Introducerea capotei de acoperire

Fig. 1
1. Introduceti capota de acoperire fata si lasati-o sa se
inclicheteze in spate pe carucior.
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7.2 Capota de acoperire a controlerului
pentru plafon

Acordati atentie In special urmatoarelor indicatii de
avertizare.

/\ PERICOL

Pericol datorita curentului electric!

A In cazul unei atingeri a componentelor aflate
sub tensiune se produce o curgere periculoasa
prin corp. Urmarile pot fi un soc electric, arsuri
sau decesul.

» Lucrarile la piesele electrice pot fi executate
numai de catre un specialist electrician
instruit.

» Tnainte de efectuarea lucrarilor la sistemul de
actionare trebuie sa scoateti de sub tensiune
sistemul de actionare si daca racordati
accesorii.

» Daca este conectat un acumulator, separatj-|
de sistemul de comanda.

» Verificati lipsa tensiunii la sistemul de
actionare.

» Asigurati sistemul de actionare impotriva
reconectarii.

/\ AVERTIZARE

Pericol de suprafete fierbint;i!
) Dupa exploatare, componentele caruciorului

m sau sistemului de comanda pot deveni fierbinti.
Daca este desprinsa capota de acoperire si
sunt atinse componentele fierbinti, pot aparea
arsuri.
» Lasati sistemul de actionare sa se raceasca,

inainte sa detasati capota de acoperire.

Desurubarea capotei de acoperire

1. Separatii sistemul de actionare de tensiunea de retea.
Verificati scoaterea de sub tensiune a sistemului de
actionare.

Fig. 2

L__J INDICATIE

» Daca se afla un acumulator in capota de acoperire
a controlerului pentru plafon, detasati cu precautie
capota de acoperire. Acumulatorul se afla liber in
capota de acoperire.

Scoateti fisa acumulatorului din placa electronica
imprimata.



7.

Detasarea si fixarea capotelor de acoperire

2. Desurubati si detasati capota de acoperire de pe
controlerul pentru plafon.

Fig. 3

3. Daca este utilizat un acumulator, desurubati cu

precautie capota de acoperire.

Scoateti acumulatorul din placa electronica
imprimata.

Inl&turati capota de acoperire cu acumulatorul
introdus liber, a se vedea capitolul "11.10 Montarea
si demontarea acumulatorului.

Atasarea capotei de acoperire

1.

2.

Dupa efectuarea lucrarilor la controlerul pentru
plafon, montati-o din nou in ordine inversa.
Legati din nou sistemul de actionare cu tensiunea
de retea.
Verificati alimentarea cu tensiune.
= Sistemul de actionare este alimentat cu tensiunea
retelei.
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8. Bransamentul electric

8.1 Racordarea la priza

Pentru racordul electric al sistemului de actionare este
necesara o priza.

Instalarea unei prize trebuie efectuata de catre un
specialist electrician scolarizat. Priza trebuie sa fie
asigurata. Trebuie respectate prescripiiile de instalare
locale si specifice tarii

(de ex. VDE).

Acordati atentie Tn special urmatoarelor indicatii de
avertizare.

/\ PERICOL

c Pericol datorita curentului electric!
In cazul unei atingeri a componentelor aflate
sub tensiune se produce o curgere periculoasa
prin corp. Urmarile pot fi un soc electric, arsuri
sau decesul.

» Lucrarile la piesele electrice pot fi executate
numai de catre un specialist electrician
instruit.

» Tnainte de a conecta prima daté fisa de retea,
asigurati-va ca tensiunea de retea a sursei
electrice coincide cu indicatijile de pe placuta
de fabricatie a sistemului de actionare.

» Introduceti fisa de retea abia dupa montajul
complet.

» Inainte de efectuarea lucrérilor la sistemul de
actionare trebuie sa scoateti fisa de retea.

» Daca este conectat un acumulator, separati-|
de sistemul de comanda.

» Verificati lipsa tensiunii la sistemul de
actionare.

» Asigurati sistemul de actionare impotriva
reconectarii.

/\>1100 mm

L2 INDICATIE

* Pentru a impiedica pagubele la sistemul de actionare,
cuplati controlerul pentru plafon cu alimentarea
electrica abia dupa montajul complet.

INFORMATIE

]

1 » Toate aparatele care trebuie conectate extern
trebuie sa prezinte o separare sigura

a contactelor fata de sistemul de alimentare
electric de retea, conform ICE 60364-4-41.
La pozarea conductorilor aparatelor externe
se va respecta ICE 60364-4-41.

Toti conductorii electric trebuie montati ferm
si asigurati impotriva deplasarii.
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Fig. Distanta controlerului pentru plafon spre priza

Cablul de retea are o lungime de aprox. 1,2 m.

Conductorul de alimentare de la retea din pachetul

de livrare nu are voie sa fie scurtat sau prelungit.

Respectati distanta dintre controlerul pentru plafon si

priza de max. 1,1 m.

Priza trebuie instalata dupa cum urmeaza:

Tn zona accesibila a cablului de retea al controlerului
pentru plafon.

* bine vizibila si libera.



9. Punereain functiune

9.1 Indicatii si informatii importante
Acordati atentie in special urmatoarelor indicatii de
avertizare.

/\ AVERTIZARE

Pericol de tragere inauntru!

& In cazul unui reglaj inadmisibil de mare al fortei,
persoanele sau animalele din raza de actiune a
portii pot fi prinse si trase Thauntru. Urmarile pot
fi vatamari grave sau decesul.

» Reglajul fortei este relevant pentru securitate
si trebuie sa fie efectuat de catre un expert
instruit.

» Verificarea si, dupa caz, ajustarea reglajului
fortei trebuie facuta cu maxima atentie.

» Aveti in vedere ca operarea cu sistemul de
actionare este permisa numai daca exista
un reglaj al fortei nepericulos.

» Efectuati reglajul fortei suficient de redus
pentru ca forta de inchidere sa excluda
vatamarea.

Pericol de striviri si forfecari!

A Daca poarta se misca si persoane sau animale
se afla in zona de miscare, la partea mecanica
si la muchiile de inchidere ale portii se pot
produce striviri si forfecari.

» Operati sistemul de actionare numai daca
aveti contact vizual direct asupra portii.

» Pe intregul parcurs al glisarii portii trebuie
sa aveti vizibilitate asupra tuturor zonelor
periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta
in miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta fata
de raza de miscare a portii.

» Nu introduceti niciodatda mana intr-o poarta in
miscare sau in piesele ei mobile. Nu apucati
de bratul impingator in miscare.

» Cand caruciorul traverseaza sina, nu aveti
voie sa apucati de sistemul de suspendare
in plafon.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa
ce aceasta s-a deschis complet.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.

* Pentru reglarea comutatoarelor DIP nu trebuie utilizat
un obiect metalic, deoarece comutatoarele DIP sau
placa electronica imprimata se pot deteriora.

Pentru reglarea comutatoarelor DIP trebuie utilizata
o scula adecvata, de exemplu un obiect ingust si neted
din plastic.

* Obiectele din domeniul de migcare al portii pot fi prinse
si deteriorate.

Nu trebuie sa se afle obiecte in domeniul de miscare al

portii.

m INFORMATIE

* Sistemul de comanda detecteaza un scurtcircuit
intre lant si sina si deconecteaza sistemul de
actionare ca urmare.

« In cazul utiliz&rii unei bariere fotoelectrice,
aceasta nu trebuie actionata la pornirea
memorizarii.

Daca o bariera fotoelectrica este utilizata ca
bariera fotoelectrica tip rama pe poarta, aduceti
poarta in pozitia centrala.

9.2 Efectuarea punerii in functiune
automate

inainte de punerea in functiune cititi cu atentie acest

capitol, ca sa puteti efectua sigur si optim setarile la

sistemul de actionare.

/\ AVERTIZARE

Pericol provocat de radiatia optica!
Daca va uitati mult timp ntr-un LED de la
distantd mica, se poate produce orbirea.

Capacitatea vizuala poate fi limitata puternic
pentru scurt timp. Astfel se produc accidente
grave sau mortale.

» Nu priviti niciodata direct intr-un LED.

INDICATIE

«In cazul unei porti fara parte verticald sau fira prag al
partii verticale, memorizarea trebuie realizata conform
capitolului "9.3 Efectuarea punerii in functiune
manuale". In caz contrar, se pot produce deteriorari
ale portii.

Pericol de tragere inauntru!

& In cazul unui reglaj inadmisibil de mare al fortei,
persoanele sau animalele din raza de actiune
a portii pot fi prinse si trase inauntru. Urmarile
pot fi vatamari grave sau decesul.

» Reglajul fortei este relevant pentru securitate
si trebuie sa fie efectuat de catre un expert
instruit.

» Verificarea si, dupa caz, ajustarea reglajului
fortei trebuie facuta cu maxima atentje.

» Aveti in vedere ca operarea cu sistemul de
actionare este permis numai daca exista un
reglaj al fortei nepericulos.

» Efectuati reglajul fortei suficient de redus
astfel incat forta de inchidere sa excluda
vatamarea.

INFORMATIE
m * Pe parcursul punerii in functiune:

— 1n special la memorizare, ramaneti in garaj.
— decuplarea fortei inca nu este corelata cu
poarta si se afla in faza de memorizare.

* Memorizarea se poate realiza printr-o
telecomanda sau printr-un buton extern.

« Intrerupatorul culisant poate fi montat si ulterior.

27



9. Punereain functiune

Pentru respectarea EN 13241-1, Thainte de punerea

in functiune trebuie selectat tipul portji si setat prin
intermediul comutatorului DIP de pe carucior.

Reglajul din fabrica al comutatoarelor DIP de pe carucior
este "OFF" si este valabil pentru portile sectionale.
Caruciorul dispune de un reglaj automat al fortei.

La miscarile portii DESCHIS si INCHIS, caruciorul
inregistreaza automat forta necesara si o salveaza

la atingerea pozitiilor de capat.

Fig. 1

1. Deschideti capota de acoperire a caruciorului. Reglati
comutatoarele DIP la carucior Tn functie de poarta.

Fig. 2

2. Comparati alimentarea cu tensiune existenta cu
placuta de fabricatie.
Conectati sistemul de actionare la tensiunea de
retea.
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Fig. 2.1
= LED-ul de stare (status) al caruciorului se aprinde
intermitent verde.

Fig. 3
3. Dupa conectarea sistemului de actionare cu
alimentarea electrica, prima miscare a sistemului de
actionare dupa un impuls este intotdeauna Poarta
DESCHISA.
Pe telecomanda preprogramata apasati scurt tasta 1,
a se vedea si manualul separat la "Telecomanda".
= Caruciorul se deplaseaza lent in pozitia de capat
pentru Poartd DESCHISA si se deconecteaza
automat la intrerupatorul culisant.

\l/ \l/ \.1_/ \_1/ )/
BT e /','\

Fig. 3.1
= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare
se aprind intermitent.



9. Punereain functiune
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Fig. 4
4. Apasati din nou scurt tasta 1 de pe telecomanda.
= Caruciorul se deplaseaza lent in directia Poarta
INCHISA.
= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare se
aprind intermitent.
Caruciorul se deconecteaza automat la atingerea
fortei de Inchidere reglata din fabricatie in pozitia
de capat pentru Poarts INCHISA.
= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare
se aprind intermitent in ordine modificata.

( )

A
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/)
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Fig. 5
5. Apasati scurt tasta 1 de pe telecomanda
(< 1 secunda), pentru ca pozitia de capat sa fie
salvata.
= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare
se aprind intermitent in ordine rapida.

Sistemul de actionare porneste automat
procesul sau de memorizare

@
e

Fig. 5.1

= Caruciorul se deplaseaza automat din nou in
pozitia de capét pentru Poartd DESCHISA si
memorizeaza forta motoare necesara.

= Caruciorul se deplaseaza automat in pozitia de
capat pentru Poarta INCHISA.
Daca este cazul, caruciorul parcurge traseul de
mai multe ori, pentru a se memoriza la 0 masa mai
mare a portji.

= Caruciorul se deplaseaza automat in directia
Poartda DESCHISA, pentru a memora rulajul
atenuat.

= Poarta se deplaseaza automat din nou in pozitia
de capat pentru Poartd INCHISA.

= Caruciorul se deplaseaza automat in pozitia de
capét pentru Poarta DESCHISA.

= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare se
aprind fara exceptie.

6. Functia deblocarii de urgenta trebuie verificata in
pozitia de capat pentru Poartd INCHISA. Deblocarea
trebuie sa fie posibila.

= Sistemul de actionare este memorizat si pregatit
de functionare.

INFORMATIE
» Daca poarta se misca greu, caruciorul se

opreste. Trebuie verificata partea mecanica
a portii, a se vedea capitolul "9.3 Efectuarea
punerii in functiune manuale”.

» Dupa caz, pozitiile de capat trebuie reajustate,
a se vedea capitolul "9.5 Reajustarea meca-
nica a pozitiilor de capat".

* Reglajul fortei trebuie verificat dupa montajul
sistemului de actionare, a se vedea capitolul
"12.1 Testarea recunoasterii obstacolelor".

9.3 Efectuarea punerii in functiune

manuale

Pentru porti fara parte verticala sau fara prag al partii

verticale, memorizarea trebuie realizata manual.

Parcurgeti in acest scop punctele 1.-3. de la capitolul

"9.2 Efectuarea punerii in functiune automate" si apoi

punctele urmatoare:

1. Apasati scurt tasta 1 pe telecomanda.

= Poarta incepe sa se deplaseze in pozitia de capat
Poarta INCHISA.

2. Tnainte ca poarta s& ajunga in pozitia de capat
Poarta INCHISA, apasati din nou scurt tasta 1 de pe
telecomanda.

= Poarta se opreste.
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9. Punereain functiune

3. Pentru a accesa pozitia dorita pentru pozitia de capat
Poartad INCHISA, apasati si mentineti apasata
tasta 1 de pe telecomanda pana cand caruciorul
inainteaza putin.

Eliberati tasta 1 de pe telecomanda.

4. Procesul poate fi repetat, pana cand se atinge pozitia
de capat dorita.

5. Apasati scurt tasta 1 pe telecomanda (<1 secunda),
astfel se salveaza pozitia de capat pentru Poarta
INCHISA.

6. Apoi poarta porneste procesul de memorizare, a se
vedea capitolul "9.2 Efectuarea punerii in functiune
automate", paragraful "Sistemul de actionare
porneste automat procesul sau de memorizare".

9.4  Aparitia unui obstacol la cursa

de memorizare a fortei
Daca poarta detecteaza un obstacol la prima cursa in
directia Poarta INCHISA si nu poate incheia cursele
de memorizare a fortei, poarta se opreste.

L3 INDICATIE

« Verificati cursa, partea mecanica si tensionarea arcului
si echilibrarea greutatii, pentru a evita pagube la
instalatia portii.

1. Apasati si mentineti apasata tasta 1 pe
telecomanda.
= Caruciorul inainteaza putin si functioneaza pana
la atingerea pozitiei de capat dorite pentru Poarta

INCHISA.
2. Eliberati tasta 1 de pe telecomanda.
3. Reglajul fin:

Apasati tasta 1 pe telecomanda si mentineti-o
apasata pana cand caruciorul inainteaza putin.
Eliberati tasta 1 de pe telecomanda.
3.1 Procesul poate fi repetat, pana cand se atinge pozitia
de capat dorita.
Apasati scurt tasta 1 pe telecomanda (<1 secunda),
astfel se salveaza pozitia de capat pentru Poarta
INCHISA.
= Caruciorul porneste cursele automate de
memorizare ale for{ei pentru pozitia de capat
Poartd DESCHISA.
= Poarta porneste cursele automate de memorizare
ale fortei pentru pozitia de cap&t Poarta INCHISA.

30

Daca este detectat din nou un obstacol, caruciorul se

opreste si Tsi inverseaza putin sensul.

1. Apasati si mentineti apasata tasta 1 de pe

emitatorul manual.

= Caruciorul porneste fara socuri, deoarece pozitia de

capat a portii este deja memorata.

= Caruciorul se deplaseaza pana la pozitia de capat.

Eliberati tasta 1 de pe telecomanda.
3. Apasati scurt tasta 1 pe telecomanda.

= Cursele automate de memorizare pornesc din
nou.

= Dupa incheierea curselor de memorizare a fortei,
caruciorul se deplaseaza automat in pozitia de
capat pentru Poartda DESCHISA.

= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare se
aprind fara exceptie.

4. Functia deblocarii de urgenta trebuie verificata in
pozitia de capat pentru Poartad INCHISA. Deblocarea
trebuie sa fie posibila.

= Sistemul de actionare este memorizat si pregatit
de functionare.

N



9. Punereain functiune

9.5 Reajustarea mecanica a pozitiilor

de capat

Majorarea presiunii de inchidere a pozitiei
de capat pentru Poarta INCHISA

Fig. 1

1. Desfaceti surubul de pe intrerupatorul culisant si
deplasati intrerupatorul culisant cativa milimetri in
directia Poarta INCHISA. Strangeti din nou ferm
surubul.

2. Functia deblocarii de urgenta trebuie verificata in
pozitia de capét pentru Poartd INCHISA. Deblocarea
trebuie sa fie posibila.

Reducerea presiunii de inchidere a pozitiei

de capat pentru Poarta INCHISA

~%

Fig. 1

1. Desfaceti surubul de pe intrerupatorul culisant si
deplasati intrerupatorul culisant cativa milimetri in
directia Poartda DESCHISA. Strangeti din nou ferm
surubul.

L__J INDICATIE

* Nu impingeti poarta complet la opritorul mecanic.
Deoarece, in caz contrar, sistemul de actionare trage
poarta contrar opritorului mecanic. Poarta este astfel
tensionata si pot aparea pagube.

Trebuie respectata o distanta de aprox. 30 mm.

9.6 Atasarea placutei indicatoare

si placutelor de avertizare

T 1

YA\V/ANY4

\

Fig. 1.1 Aplicarea etichetei adezive in apropierea dispozitivului
de reglare sau de comanda cu amplasament fix

Fig. 1.2 Aplicarea etichetei adezive pe foaia de poarta
1. Aplicati placutele de avertizare si placuta indicatoare
intr-un loc curatat si degresat:
* la departare de piesele mobile
* In apropierea dispozitivului de reglare sau de comanda
cu amplasament fix
* la inaltimea ochilor si intr-un loc cu vizibilitate buna pe
aripa portii
2. Efectuati recunoagterea obstacolelor, a se
vedea capitolul "12.1 Testarea recunoasterii
obstacolelor"”.
= Punerea in functiune este incheiata.
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10. Conexiunile si functiile speciale ale caruciorului

10.1 Placa electronica imprimata a caruciorului

Fig. Placa electronica a caruciorului, varianta completa*

Vedere de ansamblu a posibilitatilor de conexiune

1 LED, CH 1-4, rosu 10 Slot LASER?*, alb, cu 2 contacte
Afisajul pentru canalul radio Conexiune laser pentru pozitia de parcare
2 Slot MAGNET™, verde, cu 2 contacte 11 Slot MOTION*, alb, 3 poli
Conexiune Lock Conexiune pentru senzorul de miscare
3 Slot LIMIT, albastru, cu 2 contacte 12.1 Conexiune pentru sina de contacte de siguranta
Conexiune intrerupator de capat (DESCHIS) 8k2
12.2 Conexiune pentru sina de contacte de siguranta
OSE*
4 Denumirea placilor electronice imprimate 13 Conexiune pentru siguranta usii de trecere
fara potential
5 LED-uri, lumina sistemului de actionare 12/13  Conexiune CC12 V, max.100 mA
6 Slot MEMO* 14 LED de stare (status), verde
Conexiune Memo
7 Slot USART 15 Buton Reset, verde
Interfata
8 Slot BUZZER*, negru, cu 2 contacte 16 Comutator DIP
Conexiune pentru buzzer-ul de avertizare sau
de alarma
9 Slot SENSO* 17 Buton Radio (instalatie radio), rosu

Conexiune Senso

* Varianta poate varia in functie de tip. Ca urmare, utilizarea accesoriilor poate fi diferita.

Un plan de conexiuni se gaseste la capitolul "18. Planurile de conexiuni si functiile comutatoarelor DIP pen-

tru base/base+".

32



10. Conexiunile si functiile speciale ale caruciorului

10.2 Posibilitati de racordare pe carucior

Fragment din placa
electronica imprimata

Functie/
exemplu de utilizare

_ Canale radio, CH 1-4, rosu

m Slot MAGNET?*, verde, cu 2 contacte
Conexiune Lock

Magnet de blocare

i)

m Slot Limit, albastru, cu 2 contacte

m Denumirea placilor electronice imprimate

Sistem de iluminare a sistemului de
actionare, 6 LED-uri

30 slot MEMO*

Conexiune Memo

Extensie de memorie
pentru 450 de comenzi
ale emitatorului

Slot USART

Conexiune de ex. modul
Homeautomation

m Slot BUZZER*, negru, cu 2 contacte

Conexiune pentru
buzzer-ul de avertizare
sau de alarma

Fragment din placa
electronica imprimata

Functie/
exemplu de utilizare

I siot SENSO*

Conexiune Senso
Senzor de umiditate

m Slot LASER*, alb, cu 2 contacte

Conexiune laser pentru
pozitia de parcare

FEI siot MOTION, alb, cu 3 contacte

Conexiune detector

de migcare

+12V =br
OSE =gn
GND =wh

m Conexiune pentru siguranta usii de trecere*

(comutator usa de
trecere, contact Reed
etc.) fara potential
Cerinta de forta

(CC 12V, 10 mA)
contact normal inchis

Conexiune iesire CC 12 V*

max. 100 mA ,+12V
GND =wh

Alimentare electrica
pentru accesorii
optionale, optional scaner
pentru deget sau sistem
de iluminare extern
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10. Conexiunile si functiile speciale ale caruciorului

Fragment din placa
electronica imprimata

Functie/
exemplu de utilizare

m LED de stare (status), verde

e
N

—

@RESET 0 STATUS

10.3 Reducerea intensitatii luminii
LED-urilor

/\ AVERTIZARE

“ Buton Reset, verde

RS2

N

@RESET 0 STATUS

m Comutator DIP
- e

[ 8]

] o
%IZIC"J
o
]

Buton Radio, rosu

O | RADIO :

* Varianta poate varia in functie de tip. Ca urmare, utilizarea
accesoriilor poate fi diferita.

/\ PERICOL

c Pericol datorita curentului electric!
In cazul unei atingeri a componentelor aflate
sub tensiune se produce o curgere periculoasa
prin corp. Urmarile pot fi un soc electric, arsuri
sau decesul.

» Lucrarile la piesele electrice pot fi executate
numai de catre un specialist electrician
instruit.

» Tnainte de efectuarea lucrarilor la sistemul de
actionare trebuie sa scoateti de sub tensiune
sistemul de actionare si daca racordati
accesorii.

» Daca este conectat un acumulator, separatj-|
de sistemul de comanda.

» Verificaii lipsa tensiunii la sistemul de
actionare.

» Asigurati sistemul de actionare impotriva
reconectarii.

Pericol provocat de radiatia optica!
A Daca va uitati mult timp intr-un LED de la
distanta mica, se poate produce orbirea.

Capacitatea vizuala poate fi limitata puternic
pentru scurt timp. Astfel se produc accidente
grave sau mortale.

» Nu priviti niciodata direct intr-un LED.

Pe parcursul lucrarilor de reglaj la carucior, intensitatea
luminii LED-urilor de la lumina sistemului de actionare
poate fi redusa.
1. Apasati o data scurt butonul Radio sau Reset.

= Intensitatea luminii LED-urilor a fost redusa.

10.4 Explicatia canalelor radio

LED Canalul Setare/functie
radio
CH1 Mod de lucru in impulsuri
2 CH?2 Deschidere partiala sau functie
de iluminare
3 CH3 Definit DESCHIS
4 CH4 Definit INCHIS

10.5 Memorizarea emitatoarelor

o CHA1
[O[wee aci
o CH3
o CH4

O TRESET o STATUS

L__J INDICATIE

* Pentru reglarea comutatoarelor DIP nu trebuie utilizat
un obiect metalic, deoarece comutatoarele DIP sau
placa electronica imprimata se pot deteriora.

Pentru reglarea comutatoarelor DIP trebuie utilizata
o scula adecvata, de exemplu un obiect ingust si neted
din plastic.
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Fig. 1

INFORMATIE

* Daca dupa apasarea butonului Radio, in interval
de 30 de secunde nu este receptionata nicio
comanda, receptorul de semnal comuta in
regimul de functionare normal.

[Py

1. Prin apasarea repetata a butonului Radio selectati
canalul radio dorit.

1x 2x 3x 4 x
=10 o [© [0
CH 1 m - - -
CH2 — == - -
CH3 — - = -
CH4 - - - =




10. Conexiunile si functiile speciale ale caruciorului

2. Tineti apasata tasta dorita pe emitator, pana se stinge
LED-ul selectat anterior (CH 1, CH 2, CH 3 sau CH 4).
= LED-ul se stinge — memorizarea s-a incheiat.
= Emitatorul a transferat codul radio in receptorul de
semnal.
3. Pentru memorizarea emitatoarelor suplimentare,
repetati pasii anteriori.
La atingerea capacitatilor de stocare
Sunt disponibile 40 comenzi ale telecomenzii pentru
toate canalele. Imediat ce se incearca memorizarea unor
emitatoare suplimentare, LED-urile rosii ale canalelor
radio CH 1—4 se aprind intermitent. Daca sunt necesare
mai multe spatii de memorie, a se vedea capitolul
"10.6 Informatii despre Memo".

10.6 Informatii despre Memo
Prin intermediul accesoriului optional Memo, capacitatea
de stocare poate fi extinsa la 450 de comenzi ale
telecomenzii. La cuplarea Memo, toate emitatoarele
existente in memoria interna sunt transferate pe Memo
si salvate acolo. Memo trebuie sa ramana cuplat pe
sistemul de comanda.
Atunci nu mai exista emitatoare salvate in memoria
internd. Emitatoarele salvate nu pot fi transferate de
Memo inapoi in memoria interna.
Toate canalele radio, inclusiv memoria Memo, pot fi
sterse, a se vedea capitolul "10.11 Stergerea tuturor
canalelor radio din receptor".
* ) INFORMATIE
l « Stergeti un Memo deja inscriptionat numai la
un sistem de actionare nou.
In caz contrar, se sterg toate emitatoarele

salvate ale sistemului de actionare care vor
trebui apoi din nou memorizate.

10.7 intreruperea modului de memorizare
1. Apasati butonul Radio, pana cand nu mai este aprins
niciun LED sau nu efectuati nicio introducere timp

de 30 secunde.
= Modul de memorizare este intrerupt.

10.8 Stergerea tastei emitatorului din
canalul radio
1. Prin apasarea repetata a butonului Radio selectati
canalul radio dorit.
Tineti apasat butonul Radio timp de 15 secunde.

1x 2Xx 3x 4 x
LED | | | | | | | | | | | | | | | |
O O O O
CH1 mm — I —
CH?2 - m - —
CH3 I — m —

1x 2Xx 3x 4 x
LED | | | | | | | | | | | | | | | |
O O O
CH4 (- - — (]

= Dupa 15 secunde se aprinde scurt LED-ul.
2. Eliberati butonul Radio.

= Receptorul radio este acum in modul de stergere.
3. Apasati tasta de pe emitator, a carei comenzi trebuie

stearsa in canalul de semnal.

= LED-ul se stinge.

= Procesul de stergere este incheiat.
Daca este necesar, repetati procesul pentru alte taste.

10.9 Stergerea completa a emitatorului din
receptor
1. Apasati butonul Radio si tineti-l apasat timp de 20 de
secunde.
= Dupa 15 secunde se aprinde scurt LED-ul.
= Dupa inca 5 secunde se modifica succesiunea de
aprindere pe aprindere intermitenta.
2. Eliberati butonul Radio.
= Receptorul radio este acum in modul de stergere.
3. Apasati orice tasta a emitatorului care trebuie
sters.
= Receptorul radio este acum in modul de stergere.
= LED-ul se stinge.
= Procesul de stergere este incheiat.
= Emitatorul este sters din receptorul de semnal.
Daca este necesar, repetati procesul pentru alte
emitatoare.

10.10 Stergerea canalului radio din receptor
1. Prin apasarea repetata a butonului Radio, selectati
canalul radio dorit.
Tineti apasat butonul Radio timp de 25 de secunde.

1x 2x 3x 4 x
= 10 [0 [0 [0
CH1 m - - -
CH?2 - m - -
CH3 - - m -
Ch4 - — — ==

= Dupa 15 secunde se aprinde scurt LED-ul.

= Dupa inca 5 secunde se modifica succesiunea
de aprindere pe aprindere intermitenta.

= Dupa inca 5 secunde se aprinde LED-ul canalului
radio selectat.
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10. Conexiunile si functiile speciale ale caruciorului

2. Eliberati butonul Radio.
= Procesul de stergere este incheiat.
= Pe canalul radio selectat sunt sterse din receptor
toate emitatoarele memorizate.

10.11 Stergerea tuturor canalelor radio din
receptor
1. Apasati butonul Radio si tineti-l apasat timp de 30 de
secunde.
= Dupa 15 secunde se aprinde scurt LED-ul.
= Dupa inca 5 secunde se modifica succesiunea de
aprindere pe aprindere intermitenta.
= Dupa inca 5 secunde se aprinde LED-ul canalului
radio selectat.
= Dupa inca 5 de secunde se aprind toate LED-urile.
2. Eliberati butonul Radio.
= Toate LED-urile sunt stinse dupa 5 secunde.
= Toate emitatoarele memorizate sunt sterse din
receptor.
= Receptorul este sters complet, acest lucru este
valabil si daca este cuplat un Memo.

10.12 Memorizarea prin unde radio a unei
a doua telecomenzi (HFL)

Conditiile necesare pentru memorizarea prin

unde radio

Trebuie sa fie deja memorizata o telecomanda la

receptorul radio. Telecomenzile utilizate trebuie sa fie

identice. Astfel de exemplu poate fi memorizat numai un

Pearl la un Pearl si un Pearl Vibe la un Pearl Vibe.

Se va utiliza o alocare a tastelor telecomenzii (A) pentru

noua telecomanda care se memorizeaza (B), care a pus

receptorul radio pe regim de memorizare prin unde radio.

Telecomanda deja memorizata si telecomanda noua de

memorizat trebuie sa se afle in raza de actiune a

receptorului radio.

Exemplu:

1. De la telecomanda (A) a fost memorizata tasta 1 pe

canalul radio 1 si tasta 2 pe canalul radio 2.
= Telecomanda nou memorizata (B) preia alocarea

tastelor de la telecomanda (A): Tasta 1 pe canalul
radio 1, tasta 2 pe canalul radio 2.

Restrictii

Urmatoarele reglajele nu sunt posibile:
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* La telecomanda Pearl twin aceasta functie nu este
posibila.

* Memorizati punctual o tasta selectata a telecomenzii pe
un canal radio.

1
2| (&2, ?

"

Fig. 1
1. Apasati tastele 1 si 2 ale unei telecomenzi
memorizate (A) pentru 3—5 secunde, pana cand
LED-ul de la telecomanda se aprinde scurt.
= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare se
aprind intermitent.
2. Eliberati tastele 1 si 2 de la telecomanda (A).
= Daca pe parcursul altor 30 de secunde nu este
transmisa nicio comanda radio, receptorul radio
comuta Tn regimul de functionare normal.
3. Apasati o tasta oarecare, de ex. (3) la noua
telecomanda care se memorizeaza (B).
= LED-urile pentru lumina sistemului de actionare
se aprind fara exceptie.
= A doua telecomanda este memorizata.

10.13 Efectuarea resetarii

1s 5s 10s 15s
¥ ¥ ¥ 1
Resetarea Valorile Valorile pozitiei Reseta-
intrarilor de fortei sterse si bariera rea se
siguranta fotoelectrica reali-

tip rama sterse zeaza

Fig. Vedere de ansamblu a secventelor de timp ale LED-ului de
stare (status) pe carucior la apasarea butonului Reset verde

= o CH1
{O[rw0 @ cho

o CH3
o CH4

(O [ RESET o STATUS

Fig. 1
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INFORMATIE

* Pentru a reseta tofi parametrii la setarea din
fabricatie, este necesar un SOMIink si un aparat
compatibil WLAN.

« Comutatoarele DIP pot fi reglate numai manual.

L3

Resetarea dispozitivelor de siguranta

1. Apasatj tasta Reset verde 1 secunda.
= Resetarea dispozitivelor de siguranta conectate.
= Dispozitivele de siguranta aplicate ulterior sunt
detectate.

Stergerea valorilor fortei

1. Apasati butonul Reset verde de pe carucior timp
de 5 secunde, pana cand LED-ul verde de stare
se aprinde lent intermitent.

= Valorile fortei sunt sterse.

Stergerea valorilor fortei si pozitiei

1. Apasati butonul Reset verde de pe carucior timp
de 10 secunde, pana cand LED-ul verde de stare
se aprinde rapid intermitent.

= Valorile fortei si pozitiei sterse.
= Bariera fotoelectrica tip rama stearsa.
Restabilirea resetarii

1. Apasati butonul Reset verde de pe carucior timp de
15 secunde, pana cand LED-ul verde de stare se
stinge.

= Resetarea se realizeaza.

10.14 Reglajul comutatorului DIP pe
carucior

Cu comutatoarele DIP de pe carucior pot fi setate funciii

speciale. Pentru respectarea EN 13241-1, inainte de

punerea in functiune trebuie selectat tipul portii si setat

prin intermediul comutatorului DIP de pe carucior.

Reglajul din fabrica al comutatorului DIP este "OFF"

si este valabil pentru portile sectionale.

Comutatoare DIP

Comutatoare DIP
ale caruciorului ON OFF !

3+4 « fara functie

———
S=

]

1

LR
4

~——

10.15 Reglarea inchiderii automate —
definirea valorilor de baza
Daca inchiderea automata este activata, poarta se
deschide cu un impuls. Poarta se deplaseaza pana in
pozitia de capat Poartd DESCHISA. Dupa expirarea
duratei de mentinere in stare deschisa, poarta se inchide
automat. Din fabricatie, poarta se inchide automat si din
pozitia de deschidere partiald, daca inchiderea automata
este activata.

/\ AVERTIZARE

- . - )
ale caruciorului ON OFF
) h
Y
1 « Inchidere « Inchidere
automata automata
activata dezactivata
2 » Deschidere » Deschidere
partiala partiala
activata / dezactivata /
functia de functia de
iluminare iluminare
dezactivata activata

Pericol de vatamare la inchiderea automata!

A Portile care se inchid automat pot vatama per-
soanele sau animalele, care se afla in domeniul
de miscare al portii in momentul inchiderii.

Astfel se produc vatamari grave sau mortale.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta in
miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta fata
de raza de miscare a portii.

» Nu introduceti niciodata méana intr-o poarta in
miscare sau Tn piesele mobile. In special, nu
apucati de suporturile pentru tavan sau bratul
impingator.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa ce
aceasta s-a deschis complet.

INDICATIE

» Daca nu exista vizibilitate asupra portii si se actioneaza
sistemul de actionare, obiectele din domeniul de
miscare al poriii pot fi prinse si deteriorate.

Nu trebuie sa se afle obiecte in domeniul de miscare
al portii.
INFORMATIE

» Poarta se deschide complet, daca intra in
contact cu un obstacol.
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1.
2.
3.

« In cazul functionarii cu inchidere automats,
trebuie respectatd norma EN 12453: 2017 (Plc).
Acest aspect este prescris in legislatie. In tarile
din afara Europei trebuie respectate prescriptiile
specifice tarii.

« Este necesara conectarea unei bariere
fotoelectrice. Scurtcircuitarea intrarilor de
siguranta cu punti din sarma este inadmisibila.

Inchideti poarta.
Fixati comutatorul DIP 1 pe pozitia "ON".
Timpul prestabilit de mentinere in pozitie deschisa
a portii este de 60 de secunde.
In intervalul celor 60 de secunde, timpul de mentinere
in pozitie deschisa reporneste prin oricare alta
comanda. Prin apasarea tastei 1 pe emitator, poarta
se deplaseaza in pozitia de capat Poartd DESCHISA.
Glisarea portii nu poate fi oprita cu emitatorul.
Dupa 60 de secunde poarta se inchide automat.
Procesul de inchidere poate fi intrerupt cu emitatorul
printr-o comanda.

= Poarta se deschide complet — dupa inversarea

directiei.

5. Dupa 60 de secunde poarta reincepe procesul de

Tnchidere.
= Poarta INCHISA.

10.16 Setarea manuala a duratei de

mentinere deschis

1.

Inchideti poarta.

2. Detasati capota caruciorului.
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ol 1 CH1
*’ | RADIO oy CH2
— O CH3

O CH4

&=(2)

3. Mai intai apasati si mentineti apasata tasta RADIO.

Intre timp aduceti comutatorul DIP 1 in pozitia "ON".
= LED-urile CH1 + CH3, precum si CH2 + CH4 se
aprind in pereche alternant pentru respectiv o
secunda. La fiecare alternanta a fost prelungit tim-
pul de mentinere n pozitie deschisa cu o secunda.

... max. 240 Sec.
o HEO oo 200 oo 2 S
1 Sec. 2 Sec. 3 Sec.

4. Numarati timpul de mentinere in pozitie deschisa la

alternanta luminii LED-urilor. Daca este atinsa durata
dorita, eliberati tasta RADIO.




10. Conexiunile si functiile speciale ale caruciorului

10.17 Reglarea functiei de iluminare

Prin canalul radio CH 2 poate fi conectata si deconectata

separat lumina sistemului de actionare de pe carucior.

Aceasta funciie este presetata in reglajul din fabricatie.

Memorizatj tasta dorita a telecomenzii pe canalul radio

CH 2.

Reglajul din fabricatie al comutatorului DIP 2 este setat

pe "OFF" si astfel functia de iluminare este activata.

Poate fi descrisa functia de iluminare sau deschiderea

partiala.

1. Fixati comutatorul DIP 2 de pe carucior pe "OFF".

2. Prin apasarea repetata a butonului Radio selectati
canalul radio CH 2. Memorizati functia de iluminare
pe tasta emitatorului dorita.

= Este disponibila functia de iluminare.

Prin tasta corespunzatoare a emitatorului poate fi

conectata si deconectata lumina sistemului de actionare.

Alte sisteme de iluminare si functii sunt posibile prin

intermediul pieselor suplimentare Lumi* si Relay.

Tn paralel cu lumina sistemului de actionare, la impulsul

"Start" se conecteaza Lumi* si Relay. Durata de

aprindere setata din fabricatie este de 180 de secunde.

Daca functia de lumina a fost activata prin canalul radio

CH 2, lumina sistemului de actionare, Lumi* si Relay pot

fi conectate si deconectate si separat. in acest caz nu

se declanseaza o comanda de deplasare. Dupa 60 de
minute se deconecteaza automat lumina sistemului

de actionare, Lumi* sau Relay.

10.18 Reglarea deschiderii partiale
Cu aceasta funciie se poate regla deschiderea partiala
doritd. Tn acest caz, poarta nu se deschide complet, ci
numai pana la pozitia reglata a portji. Poate fi descrisa
functia de iluminare sau deschiderea partiala.
Exemplu:
O poarta sectionala laterala poate fi deschisa pentru
accesul persoanelor. Deschiderea partiala poate
fi utilizata numai prin unde radio sau prin butonul 2,
a se vedea capitolul "11.4 Butonul 2 pentru deschidere
partiala”.

INFORMATIE

m » Deschiderea partiala setata poate fi pornita din
orice pozitie a portii.

1. Tnchideti poarta complet pana la pozitia de capét
Poarta INCHISA.
2. Prin apasarea repetata a butonului Radio selectati
canalul radio CH 2 si memorizati functia deschiderii
partiale pe tasta dorita a emitatorului.
Fixati comutatorul DIP 2 de pe carucior pe "ON".
4. Apasati tasta dorita pe emitator pentru functia
deschiderii partiale.
= Poarta se deplaseaza in directia Poarta
DESCHISA.
5. La atingerea pozitiei dorite a portii pentru deschiderea
partiala, apasati din nou tasta pe emitator.
= Poarta se opreste in pozitia dorita.

w

10.19 Stergerea deschiderii partiale
1. Fixati comutatorul DIP 2 de pe carucior pe "OFF".
2. Deschideti poarta complet pana la pozitia de capat
Poartda DESCHISA.
= Deschiderea partiala este stearsa.
Pentru memorizarea unei pozitii noi a se vedea capitolul
"10.18 Reglarea deschiderii partiale™.

10.20 Siguranta usii de trecere

Siguranta usii de trecere impiedica functionarea portii cu

usa de trecere deschisa. Siguranta usii de trecere de la

SOMMER indeplineste conditiile impuse de EN 12453:

2017 (Plc). Este permisa numai montarea comutatorului

usii de trecere de la SOMMER, numarul articolului

S11474-0001.

1. Siguranta usii de trecere trebuie montata astfel incat
comutatorul sa detecteze usa deschisa. Nu montatj
siguranta usii de trecere pe partea benzii.

2. Racordati siguranta usii de trecere la borna de racord
de la carucior. Solicitarea de contact se situeaza la
CC 12V, 10 mA. Contactul normal inchis este fara
potential.

3. \Verificati functionarea.
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INFORMATIE
m * Daca, cu usa de trecere deschisa, sistemul de

comanda primeste o comanda noua, LED-urile
luminii sistemului de actionare comuta de la
lumina continua pe aprindere intermitenta.

10.21 Conectare sina de contacte de
siguranta

Se poate racorda optional o OSE (sina de contacte de
siguranta optoelectronica) sau o 8k2 (sina de contacte
de siguranta electrica). La punerea in functiune,
sistemul de comanda detecteaza automat varianta si

se adapteaza la aceasta. Daca se post-echipeaza o sina
de contacte de siguranta la o instalatie memorizata,
atunci sistemul de comanda trebuie resetat, a se vedea
capitolul "10.13 Efectuarea resetarii". Din fabricatie,
sina de contacte de siguranta are efect numai in directia
Inchidere. Directia de actiune poate fi modificat& prin
intermediul SOMIink.

Borna de racord 8k2

gn
wh

OSE

+12V =br
OSE =gn
GND = wh

Se declanseaza sina de contacte de siguranta in sensul
de rulaj
Poarta INCHISA:
= Sistemul de actionare se opreste si deschide poarta
o idee.
= Obstacolul este deblocat.

INFORMATIE A
* In modul de functionare Inchidere automata,

sistemul de actionare opreste si deschide
complet poarta. Dupa expirarea duratei de
mentinere n stare deschisa, poarta se inchide
automat. Daca poarta intdlneste din nou acelasi
obstacol, sistemul de actionare se opreste si
efectueaza o revenire completa pana la pozitia
de capat Poarta DESCHISA. Acolo poarta se
opreste si inchiderea automata se intrerupe.
Timpul de mentinere Tn pozitie deschisa
porneste abia dupa o comanda. Apoi poarta
se Tnchide din nou automat.
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10.22 lesirea 12V

Utilizarea iesirii 12 V depinde de varianta placii
electronice a caruciorului.

Aceasta iesire poate fi utilizata pentru alimentarea
electrica pentru accesoriile externe. lesirea 12 V ofera
optional 2 regimuri de functionare. Sunt disponibile Tn
acest sens CC 12V, max. 100 mA.

%) %)

o =

°18K2| =

+12V

+12V br

Fig. lesirea 12V
Regimul de functionare 1 (reglajul din fabricatie)

Alimentarea electrica pentru consumatorii externi, spre
exemplu scaner pentru deget montat in foaia de poarta.
Pentru acest regim de functionare trebuie dezactivat
modul de economie energetica. In acest scop, fixati
comutatorul DIP 3 al controlerului pentru plafon pe "ON",
a se vedea capitolul "13.5 Modul energetic economic™.
Regimul de functionare 2 (sistem de iluminare
extern)

La acest regim de functionare poate fi racordat un sistem
de iluminare extern si conectat prin canalul radio CH2,
spre exemplu un sistem de iluminare cu LED-uri.

La aceasta functie, lumina sistemului de actionare
functioneaza cu forta de iluminare redusa. La regimul

de functionare "Sistem de iluminare extern" nu mai poate
fi utilizat dispozitivul de siguranta OSE/8k2 pe carucior.

10.23 SOMIlink
SOMIink este o combinatie dintr-un aparat aditional si
o aplicatie bazata pe web. Deoarece pot fi modificate
si valori relevante pentru securitate, numai expertii
instruiti pot achizitiona un SOMlink. SOMIink ofera
exclusiv expertilor instruiti posibilitatea de a modifica
functii si reglaje la sistemul de actionare al portiji. Acestea
sunt de exemplu valori ale foriei si vitezei, parametri de
functionare si functii Confort. Toate modificarile reglajelor
prin intermediul SOMIink sunt protocolate.
Puteti apela o versiune Demo a WEB-APP la:
http://lwww.sommer-projects.de/gta_app/#home
s ) INFORMATIE
1 * Pentru a reseta toti parametrii la setarea din
fabricatie, este necesar un SOMlink si un aparat
E compatibil WLAN.

» Comutatoarele DIP pot fi reglate numai manual.




11.

11.1

Fig. Placa electronica a controlerului pentru plafon, varianta completa*

Conexiunile si functiile speciale ale controlerului pentru plafon

Placa electronica imprimata a controlerului pentru plafon

Vedere de ansamblu a posibilitatilor de conexiune la controlerul pentru plafon

1 Comutator DIP 7 Borna de racord, cu 2 contacte
Parte secundara transformator CA 24 V

2 SlotACCU 8 Denumirea placilor electronice imprimate
Conexiune pentru acumulator

3  Slot, KEYPAD, negru 9 Borna de racord, cu 2 contacte
Conexiune Conex Lant (rt) si sina (gn), CC 24 V

4  Slot 10 Borne de racord, accesorii externe
Conexiune pentru Relay, Output OC CC+24V,GND =rt
Borna de racord, cu 2 contacte 11 Slot Lumit*, alb, lumina suplimentara
Borna de racord, cu 2 contacte 12 Borna de racord, cu 8 contacte

Parte primara transformator
CA 220-240 V, 50/60 Hz

» Buton, fara potential

* Lumina de avertizare (CC 24 V, max. 25 W)

« Bariera fotoelectrica cu 2/4 sadrme (max. 100 mA
reglat)

* Varianta poate varia in functie de tip. Ca urmare, utilizarea accesoriilor poate fi diferita.

Un plan de conexiuni se gaseste la capitolul "18. Planurile de conexiuni si functiile comutatoarelor DIP
pentru base/base+".
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11.2 Posibilitati de conexiune pe
controlerul pentru plafon
Fragment din Functie/lexemplu

placa electronica de utilizare
imprimata

FEI comutator DIP

l‘:‘

m Slot Accu

Conexiune pentru
acumulator

EJ slot Conex

KEYPAD, negru
Conexiune Conex

Relay Output OC
max. max.
CA250V, CA24V
5V

sau: max.  sau: max.
CC24V, 750 mA
5A

Borna de racord, tensiune de alimentare,
cu 2 contacte

CA 220-240V, 50/60 Hz

Borna de racord pe partea primara
a transformatorului, cu 2 contacte

CA 220-240V, 50/60 Hz

7 Borna de racord pe partea secundara
a transformatorului, cu 2 contacte

CA24V

m Denumirea placilor electronice imprimate
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Fragment din Functie/lexemplu

placa electronica de utilizare
imprimata
m Borna de racord lanf si sina, cu 2 contacte
cC24vVv

Accesorii externe

CC 24V (borna
de racord bariera
fotoelectrica)

GND = rt (borna de
racord lant/sind)

max. 100 mA (max.
500 mA, daca este
racordata o lumina de
avertizare cu LED cu
max. 3 W sau nu este
racordata o lumina de
avertizare)

m Slot Lumit, alb, cu 2 contacte

Light
lluminare suplimentara

m Borna de racord, cu 8 contacte
Buton, cu 2 contacte
fara potentjal

Lumina de avertizare,
cu 2 contacte

CC 24V, max. 25 W

Bariera fotoelectrica
cu 2 fire, cu 2 contacte

Polaritate oarecare

sau butonul 2,
deschidere partiala

Bariera fotoelectrica
cu 4 fire, cu 4 contacte

CC 24V, 100 mA (reglat)

Varianta poate varia in functie de tip. Ca urmare, utilizarea
accesoriilor poate fi diferita.
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/\ AVERTIZARE

Pericol de striviri si forfecari!

A Poarta poate fi actionat& printr-un buton.

La persoanele care nu pot vedea poarta si se

afla in domeniul de miscare al partii mecanice

si muchiilor de taiere, se pot produce striviri sau
forfecari.

» Butoanele si alte dispozitive de comanda
pot fi montate numai in interiorul zonei de
vizibilitate a portji.

» Utilizati butoanele sau celelalte dispozitive de
comanda numai daca aveti vizibilitate asupra
miscarii portii.

» Pe intregul parcurs al glisarii poriii trebuie
sa aveti vizibilitate asupra tuturor zonelor
periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta in
miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta fata
de raza de miscare a portji.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.

/\ AVERTIZARE

‘ Pericol de suprafete fierbinti!

¢ @‘ Dupa exploatare, componentele caruciorului
sau sistemului de comanda pot deveni fierbinti.
Daca este desprinsa capota de acoperire
si sunt atinse componentele fierbinti, se pot
produce arsuri.
P Lasati sistemul de actionare sa se raceasca,

inainte sa detasati capota de acoperire.

L__J INDICATIE

» Nu montati niciodata cablul de comanda de-a lungul
unui fir electric, aceasta poate duce la erori de
functionare ale sistemului de comanda. Respectati
lungimea cablului de comanda si pozatj-I fix.

 Pentru reglarea comutatoarelor DIP nu trebuie utilizat
un obiect metalic, deoarece comutatoarele DIP sau
placa electronica imprimata se pot deteriora.
Pentru reglarea comutatoarelor DIP trebuie utilizata
o scula adecvata, de exemplu un obiect ingust si neted
din plastic.

INFORMATIE
m « Sistemul de comanda detecteaza un scurtcircuit
intre lant si sina si deconecteaza sistemul de
actionare ca urmare. Daca scurtcircuitul a fost
inlaturat, sistemul de actionare functioneaza din
nou normal.

* Dispozitivele fixe de comanda sau de reglaj
trebuie sa fie montate in raza vizuala a portii
si o inaltime de cel putin 1,5 m.

* Cablul de retea are o lungime de aprox. 1,2 m.

* Lungimea cablurilor pentru accesoriile conectate
este max. 30 m.

11.3 Reglarea comutatoarelor DIP pe
controlerul pentru plafon

Cu comutatoarele DIP de pe controlerul pentru plafon

pot fi setate functii speciale. In dotarea standard, toti

comutatorii DIP sunt setati pe "OFF".

Comutator DIP

pe controlerul —
pentru plafon ON OFF h
1 * Placa electro- | < Placa electro-
nica suplimen- nica suplimen-
tara "Conex" tara "Conex"
* T1 defineste * T1 succesiune
Poartd DES- a impulsurilor
CHISA + T2 functie de
* T2 defi- iluminare/des-
neste Poarta chidere partiala
INCHISA
2 *Relay (MUFU) | < Relay (MUFU)
anclanseaza: functie de ilu-
pe parcursul minare

cursei portii si
daca poarta nu
este Tnchisa*

3 * Alimentarea de | - Modul energe-
durata a intre- tic economic
gului sistem activat
activata

4 * COM si Sig- * COM si Sig-

nal activat ca
un contact de
siguranta pen-
tru bariera foto-
electrica

nal activat ca
intrare a buto-
nului (deschi-
dere partiala)

* Ex.: Indicator de stare al portii

11.4 Butonul 2 pentru deschidere partiala
Daca este necesar se poate racorda un alt buton pentru
operarea deschiderii partiale. In cazul utiliz&rii butonului 2
(deschidere partiala), nu poate fi racordata nicio bariera
fotoelectrica. Atunci regimul de functionare pentru
inchiderea automata nu este posibil. Dupa montajul
butonului trebuie efectuate reglaje la controlerul pentru
plafon si la carucior.

L4 INDICATIE

» Daca a fost montat un acumulator, acesta este legat
la placa electronica. Scoateti cu precautie capota de
acoperire si detasati conexiunile, pentru a impiedica
deteriorarile la controlerul pentru plafon.
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Montarea butonului

1. Pentru montajul butonului fara potential alegeti o
pozitie adecvata, inaltime de cel putin 1,5 m.

2. Montati butonul.

3. Pozati ferm cablul butonului spre controlerul pentru
plafon si asigurati-l impotriva deplasarii.

Montarea conductorului de comanda si reglaje

la controlerul pentru plafon

1. Separati sistemul de actionare de tensiunea de retea.
Verificati scoaterea de sub tensiune a sistemului de
actionare.

2. Desurubati capota de acoperire de pe controlerul
pentru plafon, a se vedea capitolul "7.2 Capota de
acoperire a controlerului pentru plafon®.

3. Daca este utilizat un acumulator, acesta trebuie
de asemenea deconectat, a se vedea capitolul
"11.10 Montarea si demontarea acumulatorului:

4. Tnlaturati capota de acoperire.

-

Fig. 5 Fig. 6

5. Racordati cablurile butonului 2 la borna de racord
pentru COM si Semnal.

= Butonul 2 este racordat.

6. Fixati comutatorul DIP 4 de pe controlerul de perete
pe "ON".

7. Cuplati cablul de conexiune pentru buton si, daca
este cazul, pentru acumulator.

8. TInchideti controlerul pentru plafon in ordine inversa, a
se vedea capitolul "11.10 Montarea si demontarea
acumulatorului” si "7.2 Capota de acoperire a
controlerului pentru plafon™.

9. Alimentatfi sistemul de actionare cu tensiune de retea.

Verificati alimentarea cu tensiune.
Reglaje la carucior
Pentru modificarea deschiderii partiale, a se vedea
capitolul "10.18 Reglarea deschiderii partiale" sau
"10.19 Stergerea deschiderii partiale™.

11.5 Bariera fotoelectrica si bariera
fotoelectrica tip rama
La sistemul de comanda se poate racorda optional o
bariera fotoelectrica cu 2 fire sau o bariera fotoelectrica
cu 4 fire de la firma SOMMER. Sistemul de comanda
detecteaza automat varianta si se adapteaza la aceasta.
Se recomanda montarea barierei fotoelectrice la o
inaltime de pana la 300 mm.
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Fig. Borna de racord pentru o bariera fotoelectrica cu 2 fire

Fig. Borna de racord pentru o bariera fotoelectrica cu 4 fire

m INFORMATIE

» Daca se post-echipeaza o bariera fotoelectrica
la o instalatie memorizata, atunci sistemul de
comanda trebuie resetat.

* Bariera fotoelectrica tip rama nu are voie sa fie
intrerupta de persoane sau obiecte pe parcursul
punerii in functiune

» Daca o bariera fotoelectrica este utilizata
ca bariera fotoelectrica tip rama pe poarta,
poarta trebuie adusa in pozitia centrala.

Bariera fotoelectrica tip rama
1. Montati bariera fotoelectrica tip rama in rama,
a se vedea manualul separat pentru "Bariera
fotoelectrica tip rama".
2. Aliniati bariera fotoelectrica tip rama si racordati-o la
controlerul pentru plafon.
3. Punerea in functiune se realizeaza conform descrierii
din capitolul "9. Punerea in functiune™.
= Daca poarta trece prin bariera fotoelectrica tip
rama, intensitatea luminii sistemului de actionare
se reduce.
Daca nu are loc o reducere a intensitatii luminii,
bariera fotoelectrica tip rama trebuie aliniata din
nou si apoi trebuie efectuata o resetare a sistemului
de comanda.
= Pe parcursul punerii in functiune, sistemul de
actionare memorizeaza pozitia exacta a barierei
fotoelectrice tip rama pentru a o putea dezafisa
in regimul de functionare normal chiar inainte de
atingerea portii.
4. Verificati functionarea barierei fotoelectrice tip rama.
Daca este cazul, repetati procesul.



11. Conexiunile si functiile speciale ale controlerului pentru plafon

11.6 Statia de perete

Cu statia de perete sunt disponibile alte functiji. Astfel se
poate executa de exemplu o comanda de deplasare, se
poate conecta si deconecta separat sistemul de iluminare
sau se poate bloca sistemul de actionare. Conexiunea
dispune de un bus cu 2 fire cu cheie de siguranta pentru
polaritate.
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Fig. Racord buton
Montarea statiei de perete

Pentru montare, a se vedea manualul separat pentru

"Statia de perete".

1. Pentru montarea statiei de perete trebuie respectate
urmatoarele conditii:

* un al doilea acces separat

* 0 pozitie adecvata, la o Thaltime de min. 1,5 m.

2. Montati statia de perete.

3. Pozati fix cablul statiei de perete spre controlerul
pentru plafon si asigurati-l impotriva deplasarii.

4. Racordati statia de perete la conexiunea pentru buton.

5. Modul energetic economic trebuie sa fie dezactivat.
in acest scop, fixati comutatorul DIP 3 al controlerului
pentru plafon pe ON.

?/Z
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Fig. Statia de perete
Funcitiile butoanelor
* (1) Deschidere, oprire si inchidere poarta

* (2) Conectare si deconectare sistem de iluminare
* (3) Blocare si deblocare sistem de actionare

Deschidere, inchidere si oprire poarta

1. Pentru deschidere si inchidere, apasati tasta (1).
= Tn functie de situatia initial&, poarta se deschide
sau se inchide.
2. Pe parcursul procesului de deschidere sau de
inchidere, apasati tasta (1).
= Poarta se opreste.

3. Apasati din nou tasta (1).

= Poarta se deplaseaza in situatia initiala respectiva.
Conectare si deconectare sistem de iluminare
Tasta (2) se aprinde verde, daca statia de perete este
pregatita de functionare si sistemul de actionare nu este
blocat.
1. Apasati tasta (2).

= Lumina sistemului de actionare conectata.
2. Printr-o noua apasare a tastei (2), lumina sistemului

de actionare poate fi din nou deconectata.

= Lumina sistemului de actionare deconectata.
In timpul miscarii, sistemul de iluminare nu poate fi
deconectat.
Blocare si deblocare a sistemului de actionare
Un acces involuntar poate fi impiedicat prin blocarea
sistemului de actionare. De exemplu in caz de absenta
sau Tmpotriva conectarii involuntare cu o telecomanda.
La activarea tastei de blocare se dezactiveaza din
fabricatie urmatoarele funciii:
» Unde radio (telecomanda)
* Functia de ventilare Senso
* Dispozitive de comanda (butoane externe legate prin

cabluri)
Pentru blocare
Tasta (2) de la statia de perete se aprinde verde, daca
sistemul de actionare este deblocat. Tasta (2) se aprinde
rosu, daca sistemul de actionare a fost blocat de catre
statia de perete. In cazul in care poarta a mai fost
deschisa, poate fi inchisa cu telecomanda. Abia atunci
vor fi blocate toate funcitiile sistemului de actionare.
1. Apasati tasta (3) cel putin 5 secunde cu poarta
inchisa.

= Tasta (2) se aprinde intermitent verde.

= Dupa 5 secunde tasta (2) se aprinde rosu.

= Funciia de blocare activata.

= Toate functiile sistemului de actionare sunt blocate.
Pentru deblocare
1. Apasati tasta (3) cel putin 5 secunde.

= Tasta (2) se aprinde intermitent rosu.

= Tasta (2) se aprinde verde.

= Functia de blocare este anulata.

= Toate functiile sistemului de actionare sunt din nou

activate.
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11. Conexiunile si functiile speciale ale controlerului pentru plafon

11.7 Conex

Cu accesoriul Conex pot fi racordate doua butoane
externe conectate prin cablu la conexiunea KEYPAD.
Prin comutatorul DIP 1 al controlerului pentru plafon se
poate configura functia butoanelor externe. Reglajul din
fabrica al comutatorului DIP 1 este "OFF".

KEYPAD

—

<

Fig. Racord Keypad

Accesoriul Conex se introduce n slotul KEYPAD de la
controlerul pentru plafon, a se vedea manualul separat
pentru "Conex".

Comutatorul DIP
al controlerului .

pentru plafon ON OFF h

1 * Placa electro- | < Placa electro-
nica suplimen- nica suplimen-
tara "Conex" tara "Conex"

* T1 defineste * T1 succesiune
Poarta DES- a impulsurilor
CHISA * T2 functie de

* T2 defi- iluminare/des-
neste Poarta chidere partjala
INCHISA

11.8 Output OC

Cu accesoriul Output OC (iesire Open collector) poate fi
afisat un indicator de stare al portji (poarta inchisa/poarta
nefnchisa). In acest scop, fixati comutatorul DIP 2 al
controlerului pentru plafon pe "ON".

KEYPAD

=
-]
-]
-]
-]
-+

Fig. Slotul Relay pentru Output OC

Accesoriul Output OC se introduce in slotul Relay de la
controlerul pentru plafon, a se vedea manualul separat
pentru "Output OC".
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1.9 Relay

Cu accesoriul Relay se poate realiza comanda unui
sistem de iluminare extern, precum lumina de garaj,
lumina de curte sau indicatorul de stare al poriji (poarta
inchisa/poarta neinchisa). Functia este dependenta de
reglajul comutatoarelor DIP. A se vedea si capitolul
"11.3 Reglarea comutatoarelor DIP pe controlerul
pentru plafon”.

KEYPAD

Al

Fig. Slotul Relay

Accesoriul Relay se introduce la controlerul pentru plafon
in slotul Relay, a se vedea manualul separat pentru
"Relay".



11.

11.10 Montarea si demontarea
acumulatorului
Tn cazul intreruperii alimentarii electrice, se mai pot
executa cu acumulatorul aprox. 5 cicluri in interval de
12 ore. Acumulatorul este reincarcabil numai pentru un
numar limitat de cicluri. Acesta depinde de utilizare si
reglaje. Pentru punerea in functiune a sistemului de
actionare este necesara tensiune de retea. Numai un
specialist electrician instruit poate monta, verifica si
schimba acumulatorul. A se vedea capitolul "7.1 Capota
de acoperire a caruciorului”. Acordati atentie indicatiilor
privind acumulatorul din manualul de montaj si de
exploatare separat.

L2 INDICATIE

» Daca a fost montat un acumulator, acesta este legat
la placa electronica. Scoateti cu precautie capota de
acoperire si detasati conexiunile, pentru a impiedica
deteriorarile la controlerul pentru plafon.

Montarea acumulatorului

1. Separatii sistemul de actionare de tensiunea de retea.
Verificati scoaterea de sub tensiune a sistemului de
actionare.

Fig. 2
2. Desurubati si detasati capota de acoperire de pe
controlerul pentru plafon.

Fig. 3

3. Asezati acumulatorul liber in pozitia prevazuta in
capota de acoperire si introduceti fisa acumulatorului
in placa electronica imprimata in slotul ACCU.

Conexiunile si functiile speciale ale controlerului pentru plafon

Fig. 4

4. Tnsurubati capota de acoperire.

5. Lipiti pe carcasa intr-un loc bine vizibil pe exterior
eticheta adeziva "ACCU INSIDE".

6. Racordati sistemul de actionare la tensiunea de
retea.
Verificati alimentarea cu tensiune.

Demontarea acumulatorului

Demontarea acumulatorului se realizeaza in ordine

inversa, a se vedea capitolul "11.10 Montarea si

demontarea acumulatorului”, paragraful "Montarea

acumulatorului”.

/\ AVERTIZARE
2 Pericol datorita substantelor nocive!

Depozitarea, utilizarea sau eliminarea
improprie ca deseu a acumulatorilor, bateriilor
si componentelor sistemului de actionare
reprezinta un pericol pentru sanatatea
oamenilor si animalelor. Se produc vatamari
grave sau decesul.

» Acumulatorii si bateriile trebuie sa fie pastrate
in locuri inaccesibile pentru copii si animale.

» Tineti acumulatorii si bateriile la distanta
de influentele chimice, mecanice si termice.

» Reincarcarea acumulatorilor vechi si bateriilor
este interzisa.

» Componentele sistemului de actionare,
acumulatorii si bateriile vechi nu au voie sa
ajunga in gunoiul menajer. Acestea trebuie
eliminate corect ca deseu.

L4 INDICATIE

* Pentru a evita prejudiciile pentru mediu, eliminati ca
deseu toate componentele corespunzator dispozitiilor
locale si specifice tarii.

m INFORMATIE
» Toate componentele sistemului de actionare

iesite din functiune, acumulatorii vechi si bateriile
vechi nu trebuie aruncate in gunoiul menajer.
Eliminati ca deseu componentele care nu se

mai utilizeaza, acumulatorii vechi si bateriile
vechi in conformitate cu prescripfiile. In acest
scop, trebuie respectate dispoziiile locale si
specifice tarii.
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12. \Verificarea functionarii si testul de incheiere

12.1 Testarea recunoasterii obstacolelor
Dupa punerea in functiune a sistemului de actionare
trebuie verificat reglajul fortei sistemului de actionare
cu un aparat de masurare a fortei si executata

o recunoastere a obstacolelor. Acordati atentie in
special urmatoarelor indicatii de avertizare.

/\ AVERTIZARE

Pe alei publice si pe strazi nu trebuie sa iasa in

afara piese. Acest lucru este valabil si in timpul

miscarii portii. Persoanele si animalele pot fi

vatamate grav.

» Pe alei publice si pe strazi nu trebuie sa
existe piese iesite in afara.

2 Pericol provocat de piesele iesite in afara!

Pericol de tragere inauntru!

& In cazul unui reglaj inadmisibil de mare al
fortei, persoanele sau animalele din raza de
actiune a portii pot fi prinse si trase inauntru.
Urmarile pot fi vatamari grave sau decesul.

» Reglajul fortei este relevant pentru securitate
si trebuie sa fie efectuat de catre un expert
instruit.

» Verificarea si, dupa caz, ajustarea reglajului
fortei trebuie facuta cu maxima atentie.

» Verificati lunar reglajul fortei.

Pericol de prindere!
In cazul unui reglaj inadmisibil de mare al
fortei, persoanele sau animalele din raza de

actiune a portji pot fi prinse. Urmarile pot fi

vatamari grave sau decesul.

» Verificati lunar decuplarea puterii de
actionare si daca este cazul reglati cu un
obiect avand o inaltime de 40 mm aflat pe
sol.

Pericol de striviri si forfecari!

& Daca poarta se misca si persoane sau animale
se afla in zona de miscare, la partea mecanica
si la muchiile de inchidere ale portii se pot
produce striviri si forfecari.

» Aveti in vedere, sub 40 mm nu se produce
decuplarea puterii de actionare.

» Trebuie sa efectuati lunar recunoasterea
obstacolelor cu un obiect avand o inal{ime de
40 mm.

» Operati sistemul de actionare numai daca
aveti contact vizual direct asupra portji.

» Pe intregul parcurs al glisarii portji trebuie
sa aveti vizibilitate asupra tuturor zonelor
periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta
in miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta
fata de raza de miscare a portii.

» Nu introduceti niciodata mana intr-o poarta in
migcare sau in piesele ei mobile. Nu apucat;
de bratul impingator in miscare.

» Cand caruciorul traverseaza sina, nu aveti
voie sa apucati de sistemul de suspendare
in plafon.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa
ce aceasta s-a deschis complet.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.
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L and INDICATIE

* Normele, directivele si prescriptiile specifice tarii pentru
deconectarea fortelor motoare trebuie respectate.

 Pentru a impiedica pagube la sistemul de actionare,
trebuie executata lunar detectarea obstacolelor.

INFORMATIE
* Dupa montarea sistemului de actionare este

necesar ca persoana responsabila sa realizeze
o declaratie de conformitate CE conform
directivei pentru masini 2006/42/CE pentru
instalatia portii, si sa aplice marcajul CE,
precum si placuta de identificare tip. Aceste
documentatii, precum si manualul de montaj

si exploatare al sistemului de actionare raman
la proprietar.

Acest lucru este valabil si la post-echiparea

la o poarta actionata manual.

* Deplasare inapoi: Sistemul de actionare se
opreste la intrarea in contact cu un obstacol
si se deplaseaza apoi putin in directie opusa,
pentru a elibera obstacolul.

Cu functia Inchidere automata se deschide
complet poarta la detectarea unui obstacol.

Dupa verificarea in mod reusit a reglajului fortei,

a recunoasterii obstacolelor si a functiilor, expertul
instruit trebuie intocmeasca declaratia de conformitate
CE, sa ataseze marcajul de conformitate CE si placuta
de fabricatie pe instalatia portii.



12. \Verificarea functionarii/testul de incheiere

Daca este permisa deplasarea unei persoane cu poarta
(fie In migcare orizontala, fie verticala), trebuie verificat
daca sistemul de actionare este capabil sa ridice o
persoana. Sistemul de actionare trebuie sa se deplaseze
inapoi in directia Poartd DESCHIS, daca acesta este
incarcat cu o masa de 20 kg. Masa se fixeaza in acest
sens pe mijlocul muchiei inferioare a portiji. Acest lucru
este valabil pentru porti cu o deschidere a portii mai mare
de 50 mm.

Pe parcursul deplasarii Poartd INCHIS, poarta trebuie s&
inverseze sensul de deplasare, daca intra in contact cu
un obstacol Thalt de 40 mm aflat pe sol.

1. Deschideti poarta cu sistemul de actionare.

2. Plasati un obiect avand o Tnaltime de 40 mm in
mijlocul portii.

Fig. Exemplu: Detectarea obstacolelor la poarta sectionala
3. Inchideti poarta cu sistemul de actionare.
= Daca poarta intra in contact cu un obstacol,
sistemul de actionare trebuie sa se deplaseze
fnapoi.
= In cazul unui impuls de la emitator, sistemul de
actionare deschide complet poarta.
= Daca sistemul de actionare nu se inverseaza,
trebuie efectuata o resetare a pozitiei, a se vedea
capitolul "10.13 Efectuarea resetarii". Pozitiile si
fortele trebuie memorizate din nou.

4. Functia deblocarii de urgenta trebuie verificata cu
preciadere in pozitia de capét pentru Poartd INCHISA
si, daca este cazul, si din exterior. Deblocarea trebuie
sa fie posibila, a se vedea capitolul "13.7 Modul de
functionare al deblocarii de urgenta".

12.2 Transferul instalatiei portii

Informatii importante cu privire la predarea catre
administrator, gasiti la capitolul "1.10 Calificarea
personalului”, paragraful "Instruirea administratorului
si predarea documentatiilor".
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13. Exploatarea

13.1

Indicatii si informatii importante

Respectati in special urmatoarele indicatii de avertizare
si capitolele urmétoare "14. intretinerea curenta si
ingrijirea” si "15. Remedierea erorilor".

Pericol in caz de nerespectare!

Daca indicatjile de avertizare nu sunt

respectate, se produc vatamari grave sau

accidente mortale.

» Trebuie sa respectati toate indicatjile de
avertizare.

/\ AVERTIZARE

N\

Pericol prin utilizarea sistemului de

actionare in caz de reglaje incorecte

sau necesitate de reparatie!

Daca se utilizeaza sistemul de actionare in

pofida reglajelor incorecte sau daca sunt

necesare reparatii, se produc vatamari grave
sau decesul.

» Sistemul de actionare are voie sa fie utilizat
numai cu reglajele necesare si in stare
regulamentara.

» Defectiunile trebuie inlaturate imediat
corespunzator prescriptiilor de specialitate.

Pericol datorita bucatilor de poarta cazute!
La actionarea deblocarii de urgenta sunt
posibile miscari necontrolate ale portii, daca:

» arcurile sunt slabe sau rupte.

* sau daca greutatea portii nu este echilibrata
optim.

Exista pericolul de piese care cad. Urmarile pot

fi vatamari grave sau decesul.

» Verificati la intervale regulate compensarea
de greutate a portii.

» La actionarea deblocarii de urgenta acordati
atentie miscarii portii.

» Mentineti distanta fata de raza de miscare
a portii.

» Tineti persoanele si animalele la distanta
fata de raza de miscare a poriii.

Pericol de tragere inauntru!

Persoanele sau animalele din raza de actiune
a portii pot fi prinse si trase Inauntru. Urmarile
pot fi vatamari grave sau decesul.

» Pastrati distanta fata de poarta in miscare.
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Pericol de striviri si forfecari!
A Daca poarta se misca si persoane sau animale
se afla in zona de miscare, la partea mecanica

si la muchiile de inchidere ale portii se pot

produce striviri si forfecari.

» Operati sistemul de actionare numai daca
aveti contact vizual direct asupra portii.

» Pe intregul parcurs al glisarii portii trebuie
sa aveti vizibilitate asupra tuturor zonelor
periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta
in migcare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta
fata de raza de miscare a portii.

» Nu introduceti niciodata mana intr-o poarta
in miscare sau in piesele ei mobile. Nu
apucati de braful impingator Tn miscare.

» Cand caruciorul traverseaza sina, nu aveti
voie sa apucati de sistemul de suspendare
in plafon.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa
ce aceasta s-a deschis complet.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.

Pericol provocat de radiatia optica!
& Daca va uitati mult timp intr-un LED de la

distanta mica, se poate produce orbirea.

Capacitatea vizuala poate fi limitata puternic

pentru scurt timp. Astfel se produc accidente
grave sau mortale.

» Nu priviti niciodata direct intr-un LED.

L3 INDICATIE

« In cazul unei compensari a greuttii portii reglata gresit,

sistemul de actionare se poate deteriora.

— Poarta trebuie sa fie stabila.

— La deschidere sau inchidere, nu trebuie sa se

indoaie, roteasca sau rasuceasca.

— Poarta trebuie sa se miste usor pe sine.
Deficientele trebuie sa fie remediate imediat de catre
un expert instruit.

* Obiectele din domeniul de miscare al portii pot fi prinse
si deteriorate.
Nu trebuie sa se afle obiecte in domeniul de miscare

al portii.

13.2 Transferul la administrator

Informatji importante cu privire la predare pentru
administrator, gasiti la capitolul "1.11 Informatii pentru
administrator".

e | INFORMATIE

1 * Pastrati aceste manual de montaj si de operare

intotdeauna la indemana si usor accesibil in
locul de utilizare.




13. Exploatarea

13.3 Regimurile de functionare ale migcarii
portii

Tasta4 (CH 4

/\ AVERTIZARE

Pericol de striviri si forfecari!
A Poarta poate fi actionata printr-un buton sau
alte dispozitive de comanda.

La persoanele care nu pot vedea poarta si se
afla in domeniul de miscare al partii mecanice
si muchiilor de taiere, se pot produce striviri sau
forfecari.

» Butoanele si celelalte dispozitive de comanda
pot fi utilizate numai daca exista vizibilitate
asupra miscarii portii.

» Tineti persoanele si animalele la distanta
fata de raza de miscare a portji.

» Nu va opriti sub poarta deschisa.
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Toate tastele poate fi programate in functia lor.
Tasta1 (CH 1
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Fig. Secventa de impuls poartd DESCHISA, poarta se opreste,
poartd INCHISA, poarta se opreste
Tasta 2 (CH 2

Fig. Succesiunea impulsurilor pentru
Deschidere partiala: Comutatorul DIP 2 pe "ON"
Functia de iluminat: Comutatorul DIP 2 pe "OFF"

Tasta 3 (CH 3

1

N A N2 7
> > d >

Fig. Succesiunea impulsurilor pentru definire Poarta DESCHIS

Fig. Succesiunea impulsurilor pentru definire Poartd INCHIS

13.4 Recunoasterea obstacolelor

Sistemul de actionare se opreste si isi inverseaza putin
sensul, daca detecteaza un obiect. Astfel sunt evitate
vatdmarile de persoane si prejudiciile materiale. in functie
de setare, poarta este deschisa partial sau complet.
Inversarea partiala este prestabilita din fabricatie.

INFORMATIE
» Deplasare inapoi: Sistemul de actionare se

opreste la intrarea in contact cu un obiect.

Apoi poarta se deplaseaza o bucata in directie
opusa, pentru a valida obstacolul.

In functia Inchidere automata poarte se deschide
complet.

Urmatoarele dispozitive de siguranta sunt responsabile

pentru detectarea obstacolelor:

* Bariera fotoelectrica (protectia obiectelor)

* Baretele contactelor de siguranta (protectia
persoanelor)

* Oprirea actionarii mecanice de la sistemul de actionare
(protectia persoanelor)

Acordatj atentie si capitolului "14. intretinerea curenta

si ingrijirea".

13.5 Modul energetic economic

Pentru a economisi energie, sistemul de comanda al
sistemului de actionare comuta in modul energetic
economic. Intervalul de timp prestabilit, care nu se poate
modifica, pana la comutarea sistemului de comanda in
modul energetic economic este setat din fabricatie la

20 de secunde. Accesoriile racordate sunt dezactivate

si sunt activate cu urmatoarea comanda prin intermediul
butonului sau undelor radio. Din accesoriile racordate
fac parte printre altele: Bariera fotoelectrica, sina de
contacte de siguranta si receptoarele de semnal externe.
Deoarece receptoarele externe de semnal nu sunt
alimentate cu tensiune ih modul energetic economic,

nu pot primi comenzi de la telecomanda radio si nu le pot
transmite la sistemul de actionare. Alimentarea de durata
a Tntregului sistem poate fi activata prin comutatorul

DIP 3 "ON". Modul energetic economic este dezactivat.
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13. Exploatarea

Comutatorul DIP
al controlerului .

pentru plafon ON OFF h

3 * Alimentarea de | « Modul energetic
durata a intregu- | economic activat
lui sistem acti-
vata

13.6 in cazul intreruperii alimentarii

electrice
In cazul intreruperii alimentarii electrice, valorile de
putere memorizate si pozitiile de capat ale sistemului de
actionare raman in memorie. La revenirea alimentarii
electrice, prima miscare a sistemului de actionare dupa
un impuls este intotdeauna poarta DESCHISA. Poarta
se deplaseaza complet Tn pozitia de capat Poarta
DESCHISA.
Acordati atentie si indicatjilor privind deblocarea de
urgenta de la capitolul "11.10 Montarea si demontarea
acumulatorului” si "13.7 Modul de functionare al
deblocarii de urgenta™.

13.7 Modul de functionare al deblocarii

de urgenta
In cazul intreruperii alimentarii electrice, poarta poate fi
deschisa si inchisa manual prin actionarea unui dispozitiv
mecanic de deblocare de urgenta. Acordati atentie in
special urmatoarelor indicatii de avertizare.

/\ AVERTIZARE

Pericol pentru persoanele inchise!
A In garaj pot ramane blocate persoane.
Daca persoanele nu se pot elibera, se pot
produce vatamari grave sau decesul.
» Verificati lunar modul de functionare
a deblocarii de urgenta cu precadere de
la interior in pozitia de capét pentru Poarta
INCHISA si, daca este cazul, si de la exterior.
» Defectiunile trebuie inlaturate imediat
corespunzator prescriptiilor de specialitate.

L4 INDICATIE

* Deblocarea de urgenta este adecvata exclusiv pentru
deschiderea sau inchiderea Tn caz de urgenta a portii.
Deblocarea de urgenta nu este adecvata pentru
deschiderea sau inchiderea regulata. Aceasta poate
deteriora sistemul de actionare si poarta. Deblocarea
de urgenta poate fi utilizata numai in cazuri de urgenta,
ca de ex. o intrerupere a alimentarii electrice.

« In cazul deblocérii de urgenté este posibil ca poarta,
ca urmare a ruperii unui arc sau a unei reglari gresite
a compensarii de greutate, sa se deschida automat
sau sa se inchida surprinzator de rapid.

Se pot produce deteriorari la instalatia portii.

* Dupé blocarea din nou a sistemului de actionare, deplasati
poarta in pozitia de capat Poarta DESCHISA. Tn caz con-
trar, intrerupatorul culisant se acceseaza prea puternic.

* Obiectele din domeniul de miscare al portii pot fi prinse
si deteriorate. Nu trebuie sa se afle obiecte in domeniul
de miscare al portii.

i INFORMATIE

* Functia deblocarii de urgenta trebuie verificata
cu precadere in pozitia de capat pentru Poarta
INCHISA si, daca este cazul, si din exterior.
Deblocarea trebuie sa fie pOS|b|Ia

» Deblocarea si blocarea poate fi realizata in orice
pozitie a portii.

* Deblocarea de urgenta trebuie sa fie usor
de actionat in toate pozitiile necesare.

1. Separati sistemul de actionare de tensiunea de retea.
Verificati absenta tensiunii.

/\ AVERTIZARE

La declansarea sistemului de deblocare de
urgenta, arcurile slabite sau rupte pot provoca
inchiderea neasteptat de brusca a portii.
Astfel se produc vatamari grave sau mortale.
» Utilizati deblocarea de urgenta numai

cu poarta inchisa.

» Deblocarea de urgenta trebuie utilizata
numai cu maxima precautie daca poarta
este deschisa.

» Tineti persoanele si animalele la distanta
fata de raza de miscare a portii.

E Pericol datorita bucatilor de poarta cazute!
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Fig. 1 Fig. 2
2. Trageti o data de cablul de deblocare de urgenta.
= Caruciorul este deblocat.
= Poarta poate fi deplasata manual.
3. Trageti inca o data de cablul de deblocare de urgenta.
= Caruciorul este blocat.
= Poarta poate fi miscata numai de sistemul de
actionare.
4. Racordati sistemul de actionare la tensiunea de retea.
Verificati alimentarea cu tensiune.
5. Dati o comanda sistemului de actionare.
= Dupa o intrerupere de curent, primul impuls al
sistemului de actionare este intotdeauna in directia
Poartd DESCHISA.
= Sistemul de actionare trebuie sa se deplaseze
complet in pozitia de capat Poartda DESCHISA.



14. intretinerea curenta si ingrijirea

14.1

Indicatii si informatii importante

Intretineti sistemul de actionare regulat corespunzator
descrierii de mai jos. Astfel, sunt asigurate exploatarea
sigura si durata lunga de serviciu a sistemului de
actionare. Acordati atentie Tn special urmatoarelor
indicatii de avertizare.

N\

Pericol in caz de nerespectare!

Daca indicatiile de avertizare nu sunt

respectate, se produc vatamari grave sau

accidente mortale.

» Trebuie sa respectati toate indicatiile de
avertizare.

I\

Pericol datorita curentului electric!

In cazul unei atingeri a componentelor aflate

sub tensiune se produce o curgere periculoasa

prin corp. Urmarile pot fi un soc electric, arsuri
sau decesul.

» Lucrarile la piesele electrice pot fi executate
numai de catre un specialist electrician
instruit.

» Inainte de efectuarea lucrarilor la sistemul de
actionare trebuie sa scoateti de sub tensiune
sistemul de actionare si daca racordati
accesorii.

» Daca este conectat un acumulator, separat;i-|
de sistemul de comanda.

» Verificati lipsa tensiunii la sistemul de
actionare.

» Asigurati sistemul de actionare impotriva
reconectarii.

/\ AVERTIZARE

A\

Pericol de prabusire!
Scarile nesigure sau defecte pot cadea si
pot provoca accidente mortale sau grave.

» Utilizati numai o scara sigura si stabila.
» Asigurati stabilitatea scarii.

N\

Pericol pentru persoanele inchise!

In garaj pot raméne blocate persoane.

Daca persoanele nu se pot elibera, se

pot produce vatamari grave sau decesul.

» Verificai regulat modul de functionare
a deblocarii de urgenta cu precadere de
la interior in pozitia de capat pentru Poarta
INCHISA si, daca este cazul, si de la exterior.

» Defectiunile trebuie inlaturate imediat
corespunzator prescriptiilor de specialitate.

A\

Pericol datorita bucatilor de poarta cazute!

Piese ale portii se pot desprinde si pot cadea.

Persoane sau animale pot fi lovite de acestea,

urmarile pot fi vatamari grave sau decesul.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta
in miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta de
poarta, pana cand poarta s-a deschis sau
inchis complet.

Pericol de striviri si forfecari!

Daca poarta se misca si persoane sau animale

se afla in zona de miscare, la partea mecanica

si la muchiile de inchidere ale portii se pot
produce striviri si forfecari.

» Operati sistemul de actionare numai daca
aveti contact vizual direct asupra portii.

» Pe intregul parcurs al glisarii portii trebuie
sa aveti vizibilitate asupra tuturor zonelor
periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta
in miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta fata
de raza de migcare a portii.

» Nu introduceti niciodatda mana intr-o poarta in
miscare sau in piesele ei mobile. Nu apucati
de bratul impingator in miscare.

» Cand caruciorul traverseaza sina, nu aveti
voie sa apucati de sistemul de suspendare
in plafon.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa
ce aceasta s-a deschis complet.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.

Pericol de suprafete fierbinti!

Dupa exploatare, componentele caruciorului

sau sistemului de comanda pot deveni fierbinti.

Daca este desprinsa capota de acoperire gi

sunt atinse componentele fierbinti, pot aparea

arsuri.

» Lasati sistemul de actionare sa se raceasca,
inainte sa detasati capota de acoperire.

tamd INDICATIE

« Caruciorul este alimentat cu joasa tensiune de
protectie prin lant si sina. Utilizarea uleiului sau
lubrifiantului asigura conductibilitatea dintre lant.
sina si carucior. Apar defectiuni datorita contactului
electric insuficient.

Lantul si sina nu necesita intretinere curenta si nu
trebuie unse sau lubrifiate.

« Utilizarea agentilor de curatare inadecvati poate duce
la deteriorarea suprafetei sistemului de actionare.
Curatati sistemul de actionare numai cu o carpa
umeda, fara fibre.
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14. intretinerea curenta si ingrijirea

14.2 Planul de intretinere curenta

Cat de Ce? Cum?
des?
o datéw * Testul deblocarii |+ A se vedea capito-
pe luna de urgenta lul "13.7 Modul de func-
tionare al deblocarii
de urgenta”
* Test pentru detec- |+ A se vedea capitolul
tarea obstacolelor | "12.1 Testarea recunoasg-
terii obstacolelor"
« Verificarea barierei « Intrerupeti bariera fotoe-
fotoelectrice lectrica activa pe parcur-
sul procesului de inchidere
a portii. Poarta trebuie sa
se opreasca si sa deschida
o bucata. Daca inchiderea
automata este activa, poarta
se deschide complet.

» Dupa caz, curatati bariera
fotoelectrica, a se vedea
capitolul "14.3 Ingrijirea”

« Verificarea decu- |+ A se vedea capitolul
plarii puterii de "12.1 Testarea recunoas-
actionare terii obstacolelor"
O data * Verificarea portii |* Corespunzator instructiuni-
pe an si tuturor pieselor | lor producatorului portii
mobile
* Verificarea « Verificati, daca suruburile
suruburilor de pe | sunt fixe si ajustati-le daca
poarta, plafon sau | este necesar
partea verticala
Incaz de |- Lantul sisina * nu necesita Intretinere
necesitate curenta
* Sina *Ase vAedeg__capitquI
- Curatarea car- 14.3 Ingrijirea
casei controleru-
lui pentru plafon si
caruciorului
14.3 ingrijirea

Curatarea sinei, caruciorului si controlerului
pentru plafon

1. Separati sistemul de actionare de tensiunea de retea.
Daca a fost montat un acumulator, detasati capota
de acoperire a controlerului pentru plafon si decuplati
acumulatorul de la controlerul pentru plafon, a se
vedea si capitolul "11.10 Montarea si demontarea
acumulatorului”.
Apoi verificati scoaterea de sub tensiune.

2. Inlaturati murdéria cu o carpa umezits, faré fibre:

— de pe carucior si controlerul pentru plafon
— de pe sina si partea interioara a sinei

3. Daca este cazul, montati acumulatorul in ordine
inversa.

Conectati din nou sistemul de actionare la tensiunea
de retea. Verificati alimentarea cu tensiune.
= Sistemul de actionare este alimentat cu tensiune.
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Curatati bariera fotoelectrica

N

Fig. 1

L2 INDICATIE

» Nu modificati pozitia barierei fotoelectrice in timpul
curatarii.

1. Curatati carcasa si reflectoarele barierei fotoelectrice
Cu o carpa umeda, fara fibre.



15. Remedierea erorilor

15.1 Indicatii si informatii importante
Acordati atentie urmatoarelor indicatii de avertizare
fundamentale.

/\ PERICOL
Pericol in caz de nerespectare!
A Daca indicatjile de avertizare nu sunt
respectate, se produc vatamari grave sau

accidente mortale.

» Trebuie sa respectati toate indicatjile de
avertizare.

Pericol datorita curentului electric!

!j : In cazul unei atingeri a componentelor aflate
sub tensiune se produce o curgere periculoasa
prin corp. Consecinta poate fi un soc electric,
arsuri sau decesul.

» Lucrarile la piesele electrice pot fi executate
numai de catre un specialist electrician
instruit.

» Inainte de efectuarea lucrérilor la sistemul
de actionare trebuie sa scoatefi fisa de retea.

» Daca este conectat un acumulator, separati-I
de sistemul de comanda.

» Verificati lipsa tensiunii la sistemul de
actionare.

» Asigurati sistemul de actionare impotriva
reconectarii.

/\ AVERTIZARE

Pericol de prabusire!
Scarile nesigure sau defecte pot cadea si
pot provoca accidente grave sau mortale.

» Asigurati stabilitatea scarii.

Pericol de striviri i forfecari!
Daca poarta se misca si persoane sau animale
se afla in zona de miscare, la partea mecanica

si la muchiile de inchidere ale portii se pot

produce striviri si forfecari.

» Operati sistemul de actionare numai daca
aveti contact vizual direct asupra portii.

» Pe intregul parcurs al glisarii portii trebuie
sa aveti vizibilitate asupra tuturor zonelor
periculoase.

» Tineti in permanenta sub observatie poarta
in migcare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta
fata de raza de miscare a portii.

» Nu introduceti niciodata mana intr-o poarta in
miscare sau in piesele ei mobile. Nu apucati
de bratul impingator in miscare.

» Cand caruciorul traverseaza sina, nu aveti
voie sa apucati de sistemul de suspendare
in plafon.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa
ce aceasta s-a deschis complet.

» Nu va opriti niciodata sub poarta deschisa.

Pericol provocat de radiatia optica!

% Daca va uitati mult timp Tntr-un LED de la
distanta mica, se poate produce orbirea.
Capacitatea vizuala poate fi limitata puternic
pentru scurt timp. Astfel se produc accidente
grave sau mortale.

» Nu privi{i niciodata direct intr-un LED.

Pericol pentru persoanele inchise!
In garaj pot ramane blocate persoane.
Daca persoanele nu se pot elibera, se pot
produce vatamari grave sau decesul.
» Verificafi lunar modul de functionare
a deblocarii de urgenta cu precadere de
la interior in pozitia de capat pentru Poarta
INCHISA si, daca este cazul, si de la exterior.
» Defectiunile trebuie inlaturate imediat
corespunzator prescriptiilor de specialitate.

» Utilizati numai o scara sigura si stabila.

Pericol de suprafete fierbinti!
) Dupa exploatare, componentele caruciorului

M sau sistemului de comanda pot deveni fierbinfj.
Daca este desprinsa capota de acoperire si
sunt atinse componentele fierbinti, pot aparea
arsuri.
» Lasati sistemul de actionare sa se raceasca,

inainte sa detasati capota de acoperire.

Pericol de piese care cad!

& Piese ale portii se pot desprinde si pot
cadea. Persoanele pot fi lovite de acestea.
Consecintele sunt vatamari grave sau decesul.
» Tineti in permanenta sub observatie poarta

in miscare.

» Tineti persoanele si animalele la distanta
de poarta, pana cand poarta s-a deschis
sau inchis complet.

» Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa
ce aceasta s-a deschis complet.

Pericol de tragere inauntru!
& n piesele in miscare ale portii pot fi prinse
haine largi sau parul lung.
» Pastrati distanta fata de poarta in miscare.
» Purtati numai imbracaminte stransa pe corp.
» Daca aveti par lung, trebuie sa purtati plasa
pentru par.

===\ INDICATIE

» Daca nu exista vizibilitate asupra portii si emitatorul
manual este actionat, obiectele din domeniul de
migcare al portii pot fi prinse si deteriorate. Nu trebuie
sa se afle obiecte Tn domeniul de miscare al portii.

INFORMATIE
m « Sistemul de comanda detecteaza un scurtcircuit
intre lant si sina si deconecteaza sistemul de
actionare ca urmare.
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15. Remedierea erorilor

15.2 Pregatirea remedierii erorilor

Tn urmatorul ghid privind remedierea erorilor sunt

enumerate posibilele probleme, cauzele si informatiile

privind remedierea lor. In anumite cazuri se face trimitere
la alte capitole si paragrafe cu o descriere detaliata

a procedeului. Daca este necesar ajutorul unui expert

calificat, veti fi solicitat in acest sens. Lucrarile la

echipamentul electric si la componentele aflate sub
tensiune pot fi executate numai de un specialist
electrician calificat.

1. Separati sistemul de actionare de tensiunea de retea.
Daca a fost montat un acumulator, detasati capota
de acoperire de pe sistemul de comanda si decuplati
acumulatorul de la sistemul de comanda, a se vedea
capitolul "7.2 Capota de acoperire a controlerului
pentru plafon” si capitolul "11.10 Montarea si
demontarea acumulatorului”.

Apoi verificati scoaterea de sub tensiune.

2. Dupa efectuarea lucrarilor la sistemul de actionare,
montati dupa caz acumulatorul in ordine inversa.

3. Conectati din nou sistemul de actionare la tensiunea
de retea. Verificati alimentarea cu tensiune.

= Sistemul de actionare este alimentat cu tensiunea
retelei.
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15. Remedierea erorilor

15.3 Secvente de timp pentru lumina sistemului de actionare in regim de functionare
normal si in caz de defectiuni

Succesiunile de aprindere informeaza despre disfunctionalitatile pentru montor, clientul final si suportul de telefon.

in regimul de functionare normal

Succesiuni de aprindere

Cauza posibila

Remediere

Regim normal

Lumina sistemului de actionare se
aprinde intermitent ca lumina de
avertizare

* Modul memorizare activat
» Timp de preavertizare activat
* Functia pentru HFL activata

* niciuna, pentru informare

« Intreruperea unui dispozitiv
de siguranta in timpul deplasarii

« Inlaturati obstacolul

in caz de defectiuni

Succesiuni de aprindere

Cauza posibila

Remediere

Cerinta

Sistemul de actionare nu asteapta nicio
comanda

* Asteptarea unei confirmari la cursa
de memorizare a pozitiei de capat
Poarta INCHISA

» Confirmarea cursei de memorizare
a pozitiei

sau

* Punct cu functionare dificila la
memorizare, a se vedea capitolul
"9.3 Efectuarea punerii in
functiune manuale”

Alarma

Un proces a declansat o defectiune

* Bariera fotoelectrica/dispozitivul de
siguranta nu este in regula Tnainte
de deplasare

« Verificatli bariera fotoelectrica si,
dupa caz, aliniati-o din nou

 dupa caz, solicitati unui expert instruit
schimbarea componentelor

* Deplasare cu funciie integrata de
siguranta, dispozitivul de siguranta
nu este in regula

« Solicitati verificarea unui specialist
calificat

« Impingere inapoi a motorului din
exterior (de ex. prin tentativa de
efractie)

* Pentru informare

Service

Un proces a declansat o defectiune

* Service necesar (zilele de service,
ciclurile de service sunt atinse)

« Solicitati efectuarea service-ului
de catre un specialist calificat

* Temperatura motorului este prea
ridicata (supraincalzire)

* Lasati motorul sa se raceasca

» Memorizarea pozitjilor grele la
revenire fara cauza vizibila. Astfel
este parcurs intregul traseu de la
o pozitie de capat la cealalta (functie
integrata de siguranta, numai in
domeniul direct de vizibilitate)

* pentru informare

Eroare

Sistemul de actionare sau piese ale
acestuia defecte

* Testul propriu al electronicii

* Detectarea blocajului (ruperea
transmisiei, senzor Hall defect)

* Solicitati verificarea si dupa caz,
schimbarea componentelor de catre
un expert instruit

* Limitator de cursa fara functie
(de ex. ruperea cablului, limitator
de cursa defect)

« Solicitati verificarea legaturilor prin
cabluri si dupa caz, schimbarea
componentelor de catre un expert
instruit

* Impulsurile de contorizare sunt
lansate in directie gresita (cablul
motorului a fost conectat gresit)

* Verificati cablajul si, dupa caz,
corectati-l

» Depasirea duratei de functionare

* Cursa prea lunga, cursa este limitata
la max. 7000 mm

« Eroare la verificarea plauzibilitatji
de la Memo

« Solicitati verificarea si dupa caz,
schimbarea componentelor de catre
un expert instruit

« Contactul autoreglat al usii de trecere
defect

« Efectuati o resetare a retelei de
20 de secunde

* Dupa caz, dispuneti schimbarea

componentelor
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15. Remedierea erorilor

15.4 Tabelul general privind remedierea erorilor

Problema

Cauza posibila

Test/verificare

Solutie

La actionarea
emitatorului sau
dispozitivului de
comanda sistemul

de actionare deschide
poarta, dar nu

o inchide.

* Bariera fotoelectrica
si dispozitivul de
siguranta au fost
perturbate

* Verificati bariera fotoelectrica
si dispozitivele de siguranta

* Indepartati obstacolul

« Bariera fotoelectrica trebuie sa
fie aliniata

» Dupa caz solicitaij verificarea
si schimbarea unui specialist
calificat

« Inchidere automata
activata

* Asteptati, daca sistemul de
actionare porneste automat
dupa 30 de secunde

« Inchidere automat& dezactivata
« Solicitati remediarea cauzei unui
specialist electrician instruit

Sistemul de actionare
nu poate fi operat

cu dispozitivul

de comanda.

¢ Nu exista curent

* Verificati alimentarea cu tensiune

« Verificati priza cu un alt aparat,
de ex. prin cuplarea unei lampi

« Limitator de cursa
defect pe traseu

* Deblocati sistemul de actionare
si impingeti caruciorul pana la
mijlocul sinei

* Blocarea sistemului de actionare

* Actionarea emitatorului

» Daca sistemul de actionare tot mai
inchide poarta si nu o deschide,
limitatorul de cursa este defect

« Solicitati schimbarea
intrerupatorului de capat unui
specialist calificat

« Sistemul de
actionare a fost
deblocat prin
mecanismul de
deblocare de urgenta

« verificati, daca poarta poate fi
miscata manual

* Trageti de manerul pentru
deblocare de urgenta, pentru
a bloca sistemul de actionare

* Dispozitivul de
comanda conectat
gresit la sistemul
de actionare

* Verificati functia sistemului
de actionare cu un emitator

« Verificati cablajul si, dupa caz,
corectati-I

» Emitator defect

« Sistemul de actionare nu poate fi
pornit cu emitatorul

« Verificati alimentarea cu tensiune
a emitatorului

* Dupa caz schimbati bateria
emitatorului

* Dupa caz, inlocuiti emitatorul
cu unul nou

« Sistem de actionare
defect

« Sistemul de actionare nu poate
fi pornit cu emitatorul sau cu
dispozitivul de comanda conectat

* Solicitati repararea sau
schimbarea sistemului de
actionare unui specialist calificat

» Tensiune electrica de
alimentare in afara
domeniului admis

« Solicitati verificarea tensiunii de
retea unui specialist electrician
instruit

« Solicitati remediarea cauzei unui
specialist electrician instruit

La apasarea unei
taste de pe emitator,
sistemul de actionare
nu deschide, respectiv
inchide poarta.

» Emitatorul nu este
programat

* LED-ul Radio nu se aprinde,
daca emitatorul este operat

* Programarea emitatorului

* Baterie goala
in emitator

» Schimbati bateria emitatorului

» Emitator defect

* LED-ul de pe emitator nu se
aprinde

» Schimbati emitatorul

Comanda radio nu
poate fi memorizata.

* Memorie plina

* Toate cele patru LED-uri pentru
undele radio se aprind ciclic
intermitent pentru aprox. 3
secunde

* Memorie plina, a se vedea
capitolul "10.6 Informatii despre
Memo" si "10.8 Stergerea tastei
emitatorului din canalul radio”

Eroare MEMO
|dentifier

* Memo gresit

* Toate cele patru LED-uri pentru
undele radio se aprind ciclic
intermitent scurt si apoi se
sting un timp lung. Lumina
sistemului de actionare se
aprinde intermitent de 4 ori
scurt si de 4 ori lung.

» Separati sistemul de actionare de
alimentarea cu tensiune, detasati
Memo, alimentati din nou sistemul
de actionare cu tensiune

Eroare MEMO Device
Type

* Eroare de sistem

* Toate cele patru LED-uri pentru
undele radio se aprind ciclic inter-
mitent lung si apoi se sting un
timp scurt. Daca exista tensiune,
lumina sistemului de actionare a
caruciorului se aprinde suplimen-
tar intermitent de patru ori.

* Memo poate fi stearsa prin
butonul Radio, a se vedea
capitolul "10.11 Stergerea tuturor
canalelor radio din receptor”
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15. Remedierea erorilor

Problema

Cauza posibila

Test/verificare

Solutie

Sistemul de actionare

* Poarta a detectat un

* Verificati daca exista un obstacol

« Indepartati obstacolul

opreste poarta pe obstacol
parcursul procesului de

inchidere si o deschide

in raza de migcare a portii.

» dupa caz solicitati verificarea si
reglarea sistemului mecanic al
porti unui specialist calificat

partial sau complet.
a fost intrerupta

* Bariera fotoelectrica '« Verificati LED-urile de pe bariera
fotoelectrica.

« Indepartati obstacolul

« Bariera fotoelectrica
defecta sau
nealiniata

« Alinierea barierei fotoelectrice

* Verificarea cablajului

* Dupa caz, dispuneti schimbarea
barierei fotoelectrice

e Poarta a detectat
un obstacol

Sistemul de actionare
se opreste la
deschiderea portii.

« Verificati daca exista un obstacol
in raza de miscare a portii.

« Verificati compensarea de
greutate a portii — poarta trebuie
sa functioneze usor.

* Indepartati obstacolul

» Dupa caz solicitati verificarea si
revizia sistemului mecanic al porti
unui specialist calificat

* Lumina sistemului
de actionare defecta

Lumina sistemului
de actionare
sau iluminarea

suplimentara Lumit

* Solicitati inlocuirea caruciorului
unui specialist calificat

* Dupa caz, post-echipati iluminatul
suplimentar Lumi*

nu funC’;iOI‘leaZé s lluminarea

suplimentara Lumi+
defecta

« Solicitati verificarea Lumi™* si dupa
caz, schimbarea cu unul nou
de catre un expert instruit

Viteza variaza la
deschiderea si
inchiderea portii

» Sina murdara

* Curatati cu o carpa umeda,
care nu lasa scame, a se vedea
capitolul "14.3 Ingrijirea"

* Lantul este tensionat
gresit

* Tensionati lantul, a se vedea
capitolul "6.3 Montarea
sistemului de actionare"

Caruciorul este tras de * Tensionarea arcului
intrerupatorul culisant = este prea mare,
poarta se deschide
prea larg

* Verificati deplasarea poriii si
tensionarea arcului

* Verificati pozitia de capat Poarta
DESCHISA

» Adaptati deplasarea portii
si tensionarea arcului

* Adaptati pozitia de capat
Poarta DESCHISA

» Montati accesoriul Lock

15.5 Inlocuirea caruciorului

Manualul pentru "Demontarea caruciorului" poate fi
descarcat de la firma SOMMER la:

www.sommer.eu

Dupa caz, asigurati reglajele existente la caruciorul care
trebuie schimbat prin intermediul SOMlink si printr-un
aparat compatibil WLAN. Reglajele pot fi transmise mai
tarziu pe noul carucior.

Caruciorul nou se afla in starea de livrare din fabrica.
Dupa inlocuirea caruciorului asigurati-va ca accesoriile
utilizate au fost preluate in noul carucior.

Punerea in functiune trebuie executata din nou si
funciiile speciale ale caruciorului trebuie setate din nou,
a se vedea capitolul "9. Punerea in functiune” si

"10. Conexiunile si functiile speciale ale
caruciorului”.

Si telecomenzile utilizate trebuie memorizate din nou,

a se vedea capitolul "10.5 Memorizarea emitatoarelor”.
Tn schimb nu mai este necesara memorizarea
telecomenzilor daca a fost utilizat in prealabil accesoriul
Memo.

Dupa punerea in functiune in mod reusit, efectuati

o verificare a functionarii si un test de final, a se vedea
capitolul "12 Verificarea functionarii si testul de
incheiere”.

m INFORMATIE
* Asigurati reglajele existente ale caruciorului

cu ajutorul SOMIink si a unui aparat compatibil
WLAN. Dupa ce a fost montat caruciorul nou,
rulati din nou datele.
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16. Scoaterea din functiune, depozitarea si demontarea

16.1 Indicatii si informatii importante
Demontarea sistemului de actionare poate fi executata
numai de un expert instruit. Acordati atentie in special
urmatoarelor indicatii de avertizare.

/\ PERICOL
Pericol in caz de nerespectare!
A Daca indicatjile de avertizare nu sunt
respectate, se produc vatamari grave sau

accidente mortale.

» Trebuie sa respectati toate indicatjile de
avertizare.

Pericol datorita curentului electric!

A In cazul unei atingeri a componentelor aflate
sub tensiune se produce o curgere periculoasa
prin corp. Urmarile pot fi un soc electric, arsuri
sau decesul.

» Demontarea pieselor electrice este permisa
numai unui specialist electrician instruit.

» Inainte de demontare trebuie s& scoateti fisa
de retea.

» Daca este conectat un acumulator, separatj-|
de sistemul de comanda.

» Verificati lipsa tensiunii la sistemul de
actionare.

» Asigurati sistemul de actionare impotriva
reconectarii.

/\ AVERTIZARE

Pericol de prabusire!
Scarile nesigure sau defecte pot cadea si
pot provoca accidente grave sau mortale.

» Asiguratii stabilitatea scarii.

Pericol de vatamare pentru ochi!

Tn timpul perforérii, ochii si mainile pot fi

vatamate prin aschii.

» In timpul perforérii trebuie sa purtati ochelarii
dumneavoastra de proteciie.

Pericol de vatamare in zona capului!

Tn cazul lovirii de obiecte suspendate, se pot

produce vatamari grave prin taiere si zgariere.

» La demontarea pieselor suspendate trebuie
sa purtati o casca de protectie personala.

Op O

/\ PRECAUTIE

Pericol de impiedicare si de prabusire!

Componentele depozitate nesigur, precum

ambalajul, partile de actionare sau sculele

pot duce la impiedicare sau prabusire.

» Indepértati obiectele inutile din zona de
demontare.

» Depuneti cu grija toate componentele,
astfel incat sa nu se impiedice si sa cada
alte persoane.

» Trebuie sa respectati directivele generale
de la locul de munca.

» Utilizati numai o scara sigura si stabila.

sau sistemului de comanda pot deveni fierbinti.

Daca este desprinsa capota de acoperire si

sunt atinse componentele fierbinti, pot aparea

arsuri.

» Lasati sistemul de actionare sa se raceasca,
inainte sa detasati capota de acoperire.

Pericol de suprafete fierbinti!
Dupa exploatare, componentele caruciorului

Pericol provocat de radiatia optica!

A Daca va uitati mult timp intr-un LED de la
distanta mica, se poate produce orbirea.
Capacitatea vizuala poate fi limitata puternic
pentru scurt timp. Astfel se produc accidente
grave sau mortale.

» Nu priviti niciodata direct intr-un LED.
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Pericol de vatamare pentru maini!

Piesele metalice dure pot provoca vatamari

grave prin zgéariere si taiere la apucare sau

atingere.

» Tn cazul lucrarilor cu piese metalice rugoase
trebuie sa purtati manusile dumneavoastra
de protectie personale.

op

L2 INDICATIE

» Daca in unitatea de comanda se afla un acumulator,
acesta poate fi inlaturat numai de catre un specialist
electrician instruit, a se vedea capitolul
"11.10 Montarea si demontarea acumulatorului”.

16.2 Scoaterea din functiune si
demontarea

La scoaterea din functiune sau demontare, sistemul de

actionare si accesoriile sale trebuie sa fie scoase de sub

tensiune.

1. Scoatefi fisa de retea din priza.
Daca a fost montat un acumulator, detasati capota
de acoperire a sistemului de comanda si decuplati
acumulatorul de la sistemul de comanda. A se
vedea si capitolul "11.10 Montarea si demontarea
acumulatorului”.
Apoi verificati scoaterea de sub tensiune.

2. Demontarea se realizeaza in ordine inversa fata de
montare.

16.3 Depozitarea

Depozitati unitatile de ambalare dupa cum urmeaza:

« Tn Incaperi inchise si uscate unde sunt protejate
impotriva umiditatji

* la o temperatura de depozitare de la -25 °C pana la
+65 °C

« asigurat Tmpotriva caderii

* Prevedeti spatiu pentru o circulatie neobstructionata

=) [NDICATIE

» O depozitare improprie poate provoca pagube la
sistemul de actionare.
Sistemul de actionare trebuie depozitat Tn ihcaperi
inchise si uscate.



16. Scoaterea din functiune, depozitarea si demontarea

16.4 Eliminarea deseurilor

Aveti in vedere indicatiile pentru eliminarea ca deseu
a ambalajului, a componentelor, precum si a bateriilor
si dupa caz a acumulatorului.

/\ AVERTIZARE

Pericol datorita substantelor nocive!

A Depozitarea, utilizarea sau eliminarea
improprie ca degseu a acumulatorilor, bateriilor
si componentelor sistemului de actionare
reprezinta un pericol pentru sanatatea
oamenilor si animalelor. Se produc vatamari
grave sau decesul.

» Acumulatorii si bateriile trebuie sa fie pastrate
n locuri inaccesibile pentru copii si animale.

» Tineti acumulatorii si bateriile la distanta de
influentele chimice, mecanice si termice.

» Reincarcarea acumulatorilor vechi si bateriilor
este interzisa.

» Componentele sistemului de actionare,
acumulatorii si bateriile vechi nu au voie sa
ajunga in gunoiul menajer. Acestea trebuie
eliminate corect ca deseu.

=== INDICATIE

* Pentru a evita prejudiciile pentru mediu, eliminati ca
deseu toate componentele corespunzator dispozitiilor
locale si specifice tarii.

m INFORMATIE
» Toate componentele sistemului de actionare

> iesite din functiune, acumulatorii vechi si bateriile
X vechi nu trebuie aruncate in gunoiul menajer.
- Eliminati ca deseu componentele care nu se mai
" utilizeaza, acumulatorii vechi si bateriile vechi
{ in conformitate cu prescripiiile. In acest scop,
trebuie respectate dispoziiile locale si specifice
tarii.
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17. Scurt indrumator privind montajul

Indrumatorul scurt nu inlocuieste manualul de montaj si de exploatare.

Cititi cu atentie acest manualul de montaj si de exploatare si respectati in special toate indicatiile de securitate
si de avertizare.

Astfel puteti monta sigur si optim produsul.
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18. Planurile de conexiuni si functiile comutatoarelor DIP
pentru base/base+

Fig. Planul de conexiuni Fig. Planul de conexiuni
al caruciorului al controlerului pentru
plafon
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| & _C|_ avertizare —O0
+ [ 3. cc24V/ ‘E_'__o
> max. 25 W z g
g « [L8k2 | r=COM [ S S
= - o) I }!Semnal > | |
RS o P (ZD max. : GND g < N &
S i 100 mA N
o | LIosE | tccaav | § < < <
= 1 = (&) (&) S
o
o
8 < % (@) (@) o0
© € 1S
o g = S
8 - g 3 gn rt L' [N N| |L
g |3 2 < .
E |E s E ) I
= 2 3
-~ A Sina Lant Transformator Conexiune
S & la retea
: ! £ .
"
consumator extern
* 500 mA sunt disponibili numai daca este racordata o lumina de avertizare cu
LED (max. 3 W) sau nu este racordata o lumina de avertizare

* La racordarea unui consumator extern trebuie sa fie dezactivat modul energetic economic, astfel incat sa fie asigurata
alimentarea cu tensiune.

* Varianta poate varia in functie de tip. Ca urmare, poate fi diferita de ex. utilizarea accesoriilor.

= 4
ON OFF h ON OFF h!ﬂ
T P * Placa electronica * Placa electro-
' Imng?édgéﬁvii’éo' : Imng;\éldgég aacl;it\(/)été suplimentara "Conex"  nica suplimentara
* T1 defineste Poarta "Conex"
DESCHISA * T1 succesiune
* T2 defineste Poarta a impulsurilor
INCHISA * T2 functie de ilu-
» Deschidere par- | « Deschidere parti- minare/deschidere
tiala activata / ald dezactivata / partiala
functia de ilumi- | functia de ilumi- * Relay anclanseaza: * Functia de ilumi-
nare dezactivata | nare activata pe parcursul cursei nare
portii si daca poarta
— ) nu este inchisa *
'§
EE  Alimentarea de duratéd = Modul energetic
a intregului sistem economic activat
activata

* COM si Signal activat + COM si Signal acti-
ca intrare a butonului vat ca un contact
(deschidere partjala) de siguranta pentru

bariera fotoelectrica

~—

*Ex.: Indicator de stare al portii
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